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Vyrobok vyhovuje vSetkym prislusnym eurépskym
smerniciam. Podrobnosti najdete v samostatnom
harku so Specifickym vyhlasenim o zhode.

Pouzivanie alebo prevadzka motora na lubovolnom
uzemi pokrytom lesom, krikmi alebo travou
poruSuje odsek 4442 alebo 4443 zakona California
Public Resource Code, ak nie je motor vybaveny
zachytavacom iskier definovanym v odseku 4442,
ktory sa udrziava v efektivnom prevadzkovom stave,
pripadne ak nie je motor skonstruovany, vybaveny a
udrziavany na predchadzanie poziaru.

PriloZzena pouzivatelska priru¢ka k motoru obsahuje
informacie o Agenture na ochranu Zivotného
prostredia USA (EPA) a kalifornskej smernici tykajucej
sa kontroly emisii — emisné systémy, udrzba a zaruka.
Nahradné diely mozno objednavat od vyrobcu motora.

Ak je tento stroj vybaveny telematickym zariadenim,
pozrite si pokyny autorizovaného distributora
spolo¢nosti Toro na aktivaciu zariadenia.

A DOLEZITE UPOZORNENIE

KALIFORNIE
Délezité upozornenie, poucka 65

Vyfukovy plyn z dieselového motora a
jeho zlozky su v state Kalifornia tym, ze
spoésobuju rakovinu, vrodené poruchy
a iné reprodukéné poskodenie.
Vyvody batérie, zvorky a s nimi suvisiace
prislusenstvo obsahuju olovo a jeho
zluceniny, €ize chemickeé latky, ktoré
su v staté Kalifornia zname ako latky
vyvolavajuce rakovinu a negativne
ovplyvnujuce reprodukciu. Po manipulacii
s batériou si riadne umyte ruky.

Pouzivanie tohto produktu méze sposobit’
vystavenie pésobeniu chemickych latok,
o ktorych je v state Kalifornia zname, ze

spésobuju rakovinu a vrodené chyby
alebo poskodzuju reprodukéné organy.

© 2026—The Toro® Company
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420

Uvod

VO

Tento stroj je pojazdna kosaCka na greeny s
kotu€ovymi Cepelami ur€ena na pouzivanie
profesionalnymi operatormi v komerénych aplikaciach.
Primarne je ur€ena na kosenie travy na udrziavanych
travnikoch. Pouzivanie tohto vyrobku na iné ako
uréené pouzitie mbéze byt nebezpelné pre vas a
okolostojacich.

Pozorne si precitajte tieto informacie s ciefom
oboznamit sa, ako spravne prevadzkovat a udrziavat
produkt a tiez ako predchadzat zraneniam a
poskodeniu produktu. Nesiete zodpovednost za
spravnu a bezpec¢nu prevadzku produktu.

Na lokalite www.Toro.com ziskate d'alSie informacie
vratane bezpecnostnych tipov, Skoliacich materialov
tykajucich sa prevadzky, informacii o prisluSenstve
a tiez pomoc pri hfadani predajcu alebo registracii
vyrobku.

Ak potrebujete servis, originalne diely od spoloénosti
Toro alebo doplfujuce informacie, obratte sa na
autorizovaného distributora spolo¢nosti Toro a
pripravte si Cislo modelu a sériové Cislo svojho
produktu. Obrazok 1 identifikuje umiestnenie Cisla
modelu a sériového &isla na vyrobku. Cisla napiste
do poskytnutého priestoru.

Délezité: Pomocou mobilného zariadenia mozete
naskenovat’ kéd QR na Stitku so sériovym ¢€islom
(ak sa nachadza na stroji) a ziskate tak pristup k
informaciam o zaruke, ndhradnych dieloch a k
d’alSim informaciam o vyrobku.

9233264

Obrazok 1

1. Umiestnenie &isla modelu a sériového ¢&isla — zdvihnite
sedadlo a vyhladajte Stitok so sériovym Cislom.

Cislo modelu

Vyrobné ¢éislo

Navstivte nas na adrese www.Toro.com.
Vytlacené v USA
Vsetky prava vyhradené




Téato prirucka identifikuje potencialne rizika.
Bezpecnostné upozornenia su oznacené symbolom
(Obrazok 2), ktory signalizuje, ze v pripade
nedodrZania odporu¢anych opatreni méze déjst

k vdaznemu zraneniu alebo smrti.

A

9000502

Obrazok 2
Symboly bezpe&nostného upozornenia

V tejto priru¢ke sa pouzivaju na zvyraznenie informacii
dve slova. Délezité upriamuje pozornost na Specialne
mechanické informacie a Poznamka zdérazriuje
vSeobecné informacie, ktorym treba venovat osobitnu
pozornost.
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Bezpecnost’

VSeobecné bezpecénostné
pokyny

Tento produkt méze odletujucimi predmetmi
amputovat ruky a chodidla.

* Pred nastartovanim motora si precitajte tuto
pouZivatelsku prirucku a oboznamte sa s jej
obsahom.

* Praca so strojom si vyzaduje maximalnu
pozornost. Nerozptylujte sa Ziadnym spdsobom,
v opaénom pripade méze dojst k zraneniu alebo
poSkodeniu majetku.

* Do blizkosti pohyblivych dielov stroja nedavajte
ruky ani nohy.

* Pri prevadzke stroja musia byt vSetky kryty a
ostatné bezpeénostné ochranné zariadenia na
stroji na mieste a spravne funkéné.

* Zabrante okolostojacim a detom zdrziavat’ sa
v pracovnej oblasti. Nikdy nedovolte, aby stroj
obsluhovali deti.

* Skoér nez odidete z polohy operatora, vypnite
stroj, vyberte kf'u¢ a poCkajte, kym sa vSetky
Casti neprestanu pohybovat. Pred Upravou,
servisom, Cistenim alebo skladovanim nechaijte
stroj vychladnut.

Nespravne pouZivanie alebo udrzba tohto stroja
mdze mat’ za nasledok zranenie. S cielom vyhnut
sa potencialnemu zraneniu dodrziavajte tieto
bezpecnostné pokyny a vzdy venujte pozornost
bezpecnostnému vystraznému symbolu A,

ktory znamena Upozornenie, Vystraha alebo
Nebezpelenstvo — osobné bezpecnostné pokyny.
Nedodrzanie tychto pokynov méze zapri€init zranenie
alebo smrt.




Bezpecnostné a instrukéné stitky

Bezpeclnostné §titky a Stitky s pokynmi su pre operatora lahko viditefné a nachadzaju sa v
blizkosti kazdej oblasti potencialneho nebezpelenstva. Akykolvek podkodeny alebo chybajuci
Stitok nahradte za novy.

y
decal106-6755 [ A

106-6755 .
1. Chladiaca kvapalina 3. Varovanie — nedotykajte C 3
motora je pod tlakom. sa horucich povrchov.
2. Riziko vybuchu —precitajte 4. Varovanie — precitajte si
si pouzivatelsku prirucku. pouZivatelsku prirucku.

:
®
{5t

115-8226

decal115-8226

decal115-8155 11 5-8226
115-8155 1. Riziko prevrhnutia — precitajte si pouZivatelfsku priru¢ku.
1. Vystraha — pregitajte si pouZivatelsku priruéku, nepouzivaijte Noste bezpecnostny pas. Nedemontujte priecny
zapalovacie erpadlo ani $tartovaciu kvapalinu. stabilizator.

115-8203
decal115-8203 decal131-2046
115-8203 131-2046
1. Informacie o poistke 2. Ventilator chladi¢a — 50 A 1. Dvojité svetla 3. Vypnutie
najdete v pouzivatelskej 2. Jedno svetlo

prirucke.




1.

119-9346

Odomknete stlacenim
pedala.

2.

decal119-9346

Dalsie informéacie najdete
v pouZzivatelskej prirucke.

1.

o

decalbatterysymbols

Symboly na batérii
Niektoré alebo vSetky tieto symboly sa nachadzaju na

batérii.
Riziko vybuchu 6.
Zakaz ohna, otvoreného 7.
plamena alebo faj¢enia
Riziko popalenia 8.
Zieravinou/chemickou
latkou
Noste ochranu zraku. 9.

prirucku.

Precitajte si pouzivatelsku 10.

Zabrante, aby sa k batérii
priblizili okolostojaci.

Noste ochranu zraku,
vybusné plyny mézu
spbsobit’ slepotu a iné
zranenia.

Kyselina z batérie moze
spbsobit’ slepotu alebo
vazne popaleniny.

O¢i si okamzite
vyplachnite vodou a
rychlo vyhladajte lekarsku
pomoc.

Obsahuje olovo,
nelikvidovat’

136-8506

Vystraha — precitajte si
pouzivatelsku prirucku,
tento stroj nepouzivajte,
ak ste neabsolvovali
Skolenie.

Vystraha — pouzivajte
ochranu sluchu.

Riziko porezania/ampu-
tacie rak alebo chodidiel
— nepriblizujte sa k po-
hyblivym &astiam, vSetky
kryty a Stity musia byt
nasadené.

4.

decal136-8506

Riziko prevrhnutia — pred
zato€enim spomalte stroj.
Nezatacajte pri vysokej
rychlosti.

Riziko odskakovania
predmetov — okolostojace
osoby musia byt

v bezpecénej vzdialenosti.

Vystraha — skoér nez
opustite stroj, zatiahnite
parkovaciu brzdu, vypnite
motor a vyberte kIUE.




GREENSMASTER 3400/3420 TriFlex ~QUICK REFERENCE AID SEE a:ﬁ%ﬁows

CHECK/SERVICE (daily)

1. OIL LEVEL, ENGINE 6. AIR CLEANER
2. 0lL LEVEL, HYDRAULIC TANK 7. RADIATOR SCREEN
3. BRAKE FUNCTION 8. TIRE PRESSURE (12:16 psi)
4.INTERLOCK SYSTEM: 9. BATTERY
4a. SEAT INTERLOCK 10. FUEL - DIESEL #2
4b. NEUTRAL SENSOR 11 WHEEL NUT TORQUE (70-9 FT-LBS)
4c. MOW SENSOR 12.FAN/ ALTERNATOR / WATER PUMP BELT
4d. PARKING BRAKE INTERLOCK 13, COOLANT LEVEL
5. WATER SEPARATOR/ FUEL FILTER 14, REEL SPEED / BACKLAP CONTROL

FLUID SPECIFICATIONS / CHANGE INTERVALS

See operator's manual|  FLUID  |CAPACITY|CHANGE INTERVALS| FILTER

for initial change TYPE LUID | FILTER | PART NO.
_ ENGINE OIL

B. HYDRAULIC OIL

C. AIR CLEANER =

T

F. COOLANT

“Including fiter

decal139-2728

139-2728

decal136-8505

136-8505

Poznamka: Tento stroj presiel v stlade s prislusnou
priemyselnou normou skuskou stability pri skiskach v staticke;
bo¢nej a pozdlznej polohe s maximalnym odpori¢anym sklonom
svahu uvedenym na Stitku. Pozrite si pokyny na prevadzku stroja
na svahoch uvedené v pouZivatelskej prirucke a tiez preverte
podmienky, za akych budete prevadzkovat stroj. Podla toho
urcite, i mbzete stroj prevadzkovat' v podmienkach, ktoré su

v dany deri a na danej lokalite. Zmeny terénu mozu spdsobit
zmenu prevadzky stroja na svahu. Ak je to mozné, pri prevadzke
stroja na svahoch nechajte rezacie jednotky spustené na zemi.
Po zdvihnuti rezacich jednotiek pri prevadzke na svahoch méze
byt stroj nestabilny.

1. Varovanie — pred 4. Riziko prevrhnutia —

prevadzkou stroja si
precitajte pouZivatelsku
priru¢ku, absolvujte
Skolenie.

2. Varovanie — musite nosit
ochranu sluchu.

3. Riziko porezania/amputa-
cie ruk alebo chodidiel —
vSetky kryty a Stity musia
byt nasadené.

nepouzivajte na svahoch
strmSich ako 15°.

Riziko odskakovania
predmetov — zabrante
okolostojacim zdrziavat' sa
v pracovnej oblasti.

Varovanie — skér nez
opustite stroj, zatiahnite
parkovaciu brzdu, vypnite
motor a vyberte klu¢ zo
zapalovania.

A WARNING: Cancer and Reproductive Harm - www.P65Warnings.ca.gov.
For more information, please visit www.ttcoCAProp65.com

CALIFORNIA SPARK ARRESTER WARNING

Operation of this equipment may create sparks that can start fires around dry
vegetation. A spark arrester may be required. The operator should contact local
fire agencies for laws or regulations relating to fire prevention requirements.

133-8062

decal133-8062
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decal115-8156

115-8156
1. Vyska kotuca 3. 8-Cepelova rezacia 5. 14-Cepelova rezacia 7. Rychlo
jednotka jednotka

2. 5-Cepelova rezacia 4. 11-Cepelova rezacia 6. Otacky kotuca 8. Pomaly
jednotka jednotka
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decal139-6493

139-6493

Spustite a aktivujte kotuce. 8. Kotu¢ — kosenie
Zdvihnite a deaktivujte kotuce. 9. Kotu¢ — ostrenie
Smer kosenia 10. Syti¢

Rychlo 11. Motor — Start
Pomaly 12. Motor — beh
Neutral 13. Motor — zastavenie

Kotu¢ — preprava




Nastavenie

Vynimatelné diely

Aby ste overili, Ze boli dodané v3etky suciastky, pouzite tabulku niz3ie.

Postup

Popis

Mnoz-
stvo

Pouzitie

1

PrieCny stabilizator
Skrutka (V2 x 3%")
Matica s prirubou (1%")

1
4
4

Namontujte prieény stabilizator.

Suprava sedadla (objednava sa
samostatne, obratte sa na svojho
autorizovaného distributora spolo&nosti
Toro)

Namontujte sedadlo na zakladriu.

Servisny §titok (diel €. 139-2728)
Stitok kosenia (115-8156)

Namontujte servisny Stitok a Stitok
kosenia.

Volant

Poistna matica (1 — '%")
PodlozZka

Kryt volantu

Namontujte volant.

Telematické zariadenie

Drziak zariadenia

Telematicky kablovy zvazok
Skrutka so Sesthrannou hlavou
(€. 10x 1"

Poistna matica (¢. 10)
U-skrutka

Matica s prirubou (34")
Zvazovaci remienok na kable

_ee R A A QA

AN-2B b

Nainstalujte telematické zariadenie.

Nie su treba ziadne diely

Nabite batériu.

Hak zberného koSa na travu
Skrutky s prirubou

Namontujte haky zberného koSa na
travu.

Ty¢ ukazovatela

Rezacia jednotka (kupuje sa od
autorizovaného distributora spolo¢nosti
Toro)

Zberny kbé$ na travu

Protizavazie elektrického motora kotuca
Skrutka

Tesniaci kruzok

Namontujte rezacie jednotky
a protizavazia.

Nie su treba Ziadne diely

Nastavte funkciu ovladania kosenia.

10

Suprava krytov s ozna¢enim CE — diel
€. 04443 (predava sa samostatne)

Namontujte supravu krytov s oznacenim
CE.

11

Stitok s vystrahou (diel &. 136-8505)
Stitok s oznagenim CE
Stitok s rokom vyroby

Namontujte Stitky s oznacenim CE (v
pripade potreby).

10




Postup

Popis

Mnoz-
stvo

Pouzitie

12

Nie su treba ziadne diely

Znizte tlak v pneumatikach.

13

Nie su treba Ziadne diely

Vykonaijte kalibraciu bfzd.

11




Média a dopinky

. Mnoz- g
Popis stvo Pouzitie
Pouzivatel'ska prirucka 1 Pred prevadzkou stroja si precitajte prirucku.
Pouzivatelska priru¢ka k motoru 1 V prirucke najdete referencné informacie o motore.
Vyhlasenie o zhode 1 .
Certifikat s hodnotou hluku 1 Zhoda s normami CE
Kliuge zapalovania 2 Nastartujte motor.

1

Montaz prie¢neho
stabilizatora

Diely potrebné na prevedenie tohoto kroku:

1

PrieCny stabilizator

4 Skrutka (%2 x 3%")
4 Matica s prirubou (2")
Postup

Vyberte z debny vrchnu podperu debny.
Vyberte z debny prieCny stabilizator.

Demontujte 3 skrutky zaistujuce pravy kryt na
stroji a zloZte boc¢ny kryt.

Demontujte 2 skrutky zaistujuce konzolu
poistkovej skrinky na konzole ROPS, ako je
znazornené na Obrazok 3.

-

9233711

Obrazok 3

Prie€ny stabilizator 4. Skrutka (2 x 3%4")

2. Kryt na pravej strane 5. Prava konzola ROPS
3. Konzola poistkovej skrinky 6. Matica s prirubou (¥2")
5. Zarovnaijte konzolu poistkovej skrinky na pravej

12

konzole ROPS a pomocou 4 skrutiek (2 x 3%")
a 4 matic s prirubou (72") namontujte prieCny
stabilizator na konzoly ROPS na oboch stranach
stroja.

Prichytky utiahnite momentom 136 az 149 N-m.

Pomocou 3 predtym demontovanych skrutiek
zaistite pravy kryt na stroji.




2

Montaz sedadla

Diely potrebné na prevedenie tohoto kroku:

Suprava sedadla (objednava sa samostatne, obratte

1 sa na svojho autorizovaného distributora spolo¢nosti
Toro)
Postup

Od distributora si kupte pozadovanu supravu sedadla
a namontujte ju na stroj. Pozrite si pokyny na montaz
supravy.

3

Montaz servisného Stitka a
Stitka kosenia

Diely potrebné na prevedenie tohoto kroku:

1 Servisny &titok (diel €. 139-2728)

1 Stitok kosenia (115-8156)

Postup

Namontujte servisny §titok (diel €. 139-2728) a Stitok
kosenia (diel €. 115-8156) na sedadlo. Na Obrazok 4
je prémiové sedadlo (€. modelu 04719) a na Obrazok
5 je Standardné sedadlo (€. modelu 04508).

1.

Prémiové sedadlo (¢. modelu 04719)

Servisny Stitok

2. Stitok kosenia

Obrazok 4

3. 25cm
4. 16,5cm

9291701

1.

Standardné sedadlo (. modelu 04508)

Stitok kosenia

Obrazok 5

2. Servisny §titok

9291702

13



4

Montaz volantu

Diely potrebné na prevedenie tohoto kroku:

S

Instalacia telematického
zariadenia

1 Volant Diely potrebné na prevedenie tohoto kroku:
1 Poistna matica (1 — /2") 1 Telematické zariadenie
1 PodlozZka 1 Drziak zariadenia
1 Kryt volantu 1 Telematicky ké&blovy zvézok

4 Skrutka so Sesthrannou hlavou (€. 10 x 1")

Postup 4 Poistna matica (€. 10)
1. Zasurite volant do hriadela volantu (Obrazok 6). ! U-skrutka
2 Matica s prirubou (%s")
4 Zvazovaci remienok na kéble
Postup

9010834

Obrazok 6
1. Volant 3. Poistna matica
2. Podlozka 4. Kryt

2. Zasunte podlozku do hriadela volantu (Obrazok
6).

3. Zaistite volant na hriadeli pomocou poistne;j
matice a utiahnite ju momentom 27 az 35 N'-m
(Obrazok 6).

4. Na volant nasadte kryt a zaistite ho 6 skrutkami
(Obrazok 6).

1. Na upevnenie telematického zariadenia k
drziaku zariadenia (Obrazok 7) pouzite 4 skrutky
so Sesthrannou hlavou (€.10 x 1") a 4 poistné
matice (¢.10).

9520691

Obrazok 7

1. Skrutka so Sesthrannou 3. Drziak zariadenia

hlavou (€. 10 x 1")

2. Poistna matica (€. 10) 4. Telematické zariadenie

2. Pomocou U-skrutky a 2 matic s prirubou (34")
upevnite drziak zariadenia k oblasti nad ru¢nou
rurkou na prie€nom stabilizatore (Obrazok 8).




\

Obrazok 8

9520702

1. Matica s prirubou (35") 3. U-skrutka

2. Drziak zariadenia

3. Nainstalujte konektor s oznacenim P02
(Obrazok 9) na telematickom kablovom zvazku
do telematického zariadenia.

15
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9542366

Obrazok 9

1. Konektor s oznacenim P02

4. Odmontujte kryt na pravej strane (Obrazok 10)
zo stroja.



9522466

Obrazok 10
1. Skrutka 2. Kryt na pravej strane
5. Vedte kablovy zvazok smerom nadol po

prieCnom stabilizatore a pripojte konektor
kablového zvazku s oznacenim P01 ku
konektoru na kablovom zvazku stroja

s oznacenim P49 (Obrazok 11).

Pripevnite telematicky zvazok k hlavnému
zvazku pomocou zvazovacieho remienka na
kable (Obrazok 11).

9542372

Obrazok 11

3. Konektor s oznacenim
P01 — telematicky ké&blovy
zvazok

1. Tu nainStalujte zvazovaci
remienok na kable na
upevnenie telematického
zvazku k hlavnému zvazku

2. Konektor s oznacenim
P49 — zvazok kablov stroja

7. Upevnite zvazok k prie€nemu stabilizatoru
pomocou zvazovacich remienkov na kable tak,

ako je znazornené na obrazku.

9542369

Obrazok 12

Na stroj nainstalujte kryt na pravu stranu
(Obrazok 10).

6

Nabijanie batérie
Nie su treba ziadne diely
Postup

Nabite batériu. Pozrite si ¢ast Nabijanie batérie
(strana 47).
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Montaz hakov zberného Montaz rezacich jednotiek
kosa na travu

Diely potrebné na prevedenie tohoto kroku:

Diely potrebné na prevedenie tohoto kroku: ! Ty¢ ukazovatefa
- - - - 3 Rezacia jednotka (kupuje sa od autorizovaného
6 Hak zberného kosa na travu distributora spolo¢nosti Toro)
12 Skrutky s prirubou 3 Zberny ko3 na travu
3 ProtizavaZzie elektrického motora kotuc¢a
Postup 6 Skrutka
. , . 3 Tesniaci kruzok
Pomocou 12 skrutiek s prirubou namontujte 6
hakov zberného ko$a na travu na konce ty¢i ramien
odpruzenia (Obrazok 13). Postup
1 % 1. Pripravte rezacie jednotky na montaz. Pozrite si
3 ( pouzivatelsku prirucku k rezacej jednotke.

2. Na vnutorny priemer spojky pohonu naneste

mazivo.
3. Na kazdy motor kotu€a nasadte tesniaci kruzok,
<>(/ ako je znazornené na Obrazok 14.
\
/O) <
[

1. Skrutka s prirubou 3. TyC€ ramena odpruzenia

9015492

Obrazok 13

2. Hak zberného kosa na
travu

9256064

Obrazok 14

4. Namontujte protizavazie elektrického motora
kotuCa. Pozrite si Cast Montaz elektrickych
protizavazi (strana 57).

5.  Namontujte rezacie jednotky. Pozrite si Cast
Montaz rezacich jednotiek (strana 57).

17



9

Nastavenie funkcie
ovladania kosenia

Nie su treba ziadne diely

Postup

Stroj je vybaveny funkciou ovladania kosenia,

ktora meni otacky kotucov podla rychlosti stroja na
zarucenie konstantného kosenia. Dosahuju sa tak
konzistentné a vysokokvalitné vysledky kosenia a
jednotny vzhlad po koseni. Funkcia ovladania kosenia
je predvolene vypnuta. Ak ju chcete konfigurovat a
zapnut, pozrite si ¢ast Nastavenie funkcie ovladania
kosenia (strana 26).

10

Montaz supravy krytov s
oznacenim CE

Diely potrebné na prevedenie tohoto kroku:

1 Suprava krytov s ozna¢enim CE — diel €. 04443

(predava sa samostatne)

Postup

Namontujte supravu krytov s oznacenim CE. Pozrite si
pokyny na montaz supravy krytov s oznacenim CE na
trakénu jednotku kosacky Greensmaster 3420 TriFlex.

11

Montaz stitkov s oznacenim
CE

Diely potrebné na prevedenie tohoto kroku:

1 Stitok s vystrahou (diel &. 136-8505)

1 Stitok s ozna¢enim CE

1 Stitok s rokom vyroby

Postup

Ak tento stroj pouzivate v krajine, ktora dodrziava
normy CE, po montazi supravy krytov na stroj
vykonaijte tieto kroky:

« Stitok s varovanim a oznagenim CE (diel
€. 136-8505) pripevnite na existujuci Stitok
s varovanim (diel €. 136-8506). Na Obrazok 15 je
znazornené umiestnenie Stitka s varovanim.

1

/
=

9235881

Obrazok 15

1.  Umiestnenie Stitka s varovanim

+ Stitok s oznag¢enim CE pripevnite na ram pod
prednu Cast sedadla (Obrazok 16).
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9233420

Obrazok 16

1. Stitok s oznagenim CE

+ Stitok s rokom vyroby pripevnite blizko $titka so
sériovym Cislom (Obrazok 17).

I

9271539

Obrazok 17

1. Stitok s rokom vyroby

19

12

Znizenie tlaku v
pneumatikach

Nie su treba ziadne diely

Postup

Pneumatiky pri odosielani zo zavodu nafukujeme
nadmerne. Pred nastartovanim stroja znizte tlak
na spravnu uroven. Pozrite si Cast Kontrola tlaku v
pneumatikach (strana 49).

13

Kalibracia brzd

Nie su treba ziadne diely

Postup

Vykonaijte kalibraciu bfzd. Pozrite si Cast' Kalibracia
bfzd (strana 53).




Sucasti stroja

9014674

9014674

Obrazok 18
1. Motor 5. Volant
2. Prie€ny stabilizator 6. Pedal trakéného pohonu
3. Ovladaci panel 7. Podlozka n6h
4. Sedadlo 8. Rezacie jednotky

Ovladacie prvky

Pedal trakéného pohonu

Pedal trakéného pohonu (Obrazok 19) ma 3 funkcie:
jazda so strojom dopredu, jazda so strojom dozadu a
zastavenie stroja. Stlacenim vrchnej Casti pedala sa
stroj hybe dopredu, stlaenim spodnej Casti sa stroj
hybe dozadu alebo takéto stlaCenie pomaha zastavit
stroj pri pohybe dopredu. Ak chcete zastavit stroj,
nechajte pedal prejst do polohy Neutral. Kym sa stroj
hybe dopredu, pre svoje pohodlie nenechavajte patu
na Casti pedala trak&ného pohonu na jazdu dozadu.
(Obrazok 20).

1 =
=

A iR 2
,\:E;j::’-\ @%
NN
8\ N
) /x\iﬁ/ WX
N
\ 3 &\\ \\\}5};\ P 5~
N \) /\ @\ 9014603
Obrazok 19 ’
1. Pedal trakéného pohonu — 3. Pedal zamknutia ramena
dopredu volantu
2. Pedal trakéného pohonu —
dozadu

&

G005105

Obrazok 20

9005105

Pojazdova rychlost je takato:

* Rychlost 3,2 az 8 km/h pri koseni dopredu
* Maximalna prepravna rychlost 16 km/h

* Rychlost 4,0 km/h pri cavani

Pedal zamknutia ramena volantu

Stlagte pedal (Obrazok 19) a zdvihnite alebo spustite
rameno volantu do pohodinej polohy pre operatora a
potom uvolnite pedal a uzamknite rameno na mieste.
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Packa Skrtiacej klapky

Packa Skrtiacej klapky (Obrazok 21) umoznuje ovladat
otacky motora. Posunutim packy Skrtiacej klapky do
polohy RYCHLO sa ota¢ky motora zvy3uju a posunutim
packy Skrtiacej klapky do polohy POMALY sa znizuju.

Poznamka: Pomocou packy Skrtiacej klapky
nemozete vypnut motor.

9501238

Obrazok 21

1. Packa zdvihnutia/spuste-
nia pri koseni

Packa na ovladanie funkcii

4. Packa Skrtiacej klapky

5. Spinac zapalovania

Ovladaci prvok
informaéného centra

Packa zdvihnutia/spustenia pri
koseni

Posunutim packy (Obrazok 21) dopredu pocas
kosenia sa spustia rezacie jednotky a aktivuju sa
kotuCe. Potiahnutim packy dozadu sa kotuce zastavia
a rezacie jednotky sa zdvihnu. Ak chcete kotuce
zastavit bez zdvihnutia rezacich jednotiek, nakratko
potiahnite packu dozadu a uvolnite ju. Kotuce spustite
posunutim packy dopredu.

Packa na ovladanie funkcii

Packa na ovladanie funkcii (Obrazok 21) ponuka

2 trakéné polohy plus polohu NEUTRAL. Ked je stroj

v pohybe, mbzete prepnut z polohy kosenia do
polohy prepravy alebo z polohy prepravy do polohy
kosenia (nie do polohy Neutral). Nedéjde k ziadnemu
poskodeniu.

* ZADNA poloha — neutralna poloha, pouZiva sa pri
ostreni kotucov

* STREDNA poloha — pouziva sa pri koseni travy

* PREDNA poloha — pouziva sa pri prechadzani so
strojom medzi jednotlivymi pracoviskami

Spinac¢ zapal'ovania

Motor nastartujete vliozenim kfu¢a do spinaca
(Obrazok 21) a otocenim v smere hodinovych ruciciek
do polohy START. Len ¢o sa motor nastartuje, klu¢
uvolnite. KFu¢€ sa presunie do polohy ZAp. Oto¢enim
kfuc¢a proti smeru hodinovych ruciciek do polohy SToP
vypnete motor.

Paka parkovacej brzdy

Potiahnutim paky brzdy (Obrazok 22) zatiahnite
parkovaciu brzdu. Uvolnite ju stlaenim paky
uvofnenia na spodnej strane paky brzdy a spustenim
do uvolnenej polohy. Pred opustenim stroja vzdy
zatiahnite parkovaciu brzdu.

G027863

9027863

Obrazok 22

1. P&ka parkovacej brzdy 2. Uvolnite packu

Ovladaci prvok informaéného
centra

Pouzivanie displeja LCD informac¢ného centra

Na displeji informa&ného centra sa zobrazuju
informacie o stroji, napriklad prevadzkovy stav, rézne
diagnostické a iné informacie o stroji.
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9471371
Obrazok 23
1. Indikator 5. Navigacné tlacidlo —
znizenie/dolava
2. Snimag jasu displeja 6. Navigacné tlacidlo — nadol

3. Navigacné tla¢idlo —nahor 7. Navigacné tlacidlo —

zvySenie/doprava

4. Tlacidlo Spat/ukongit 8. Tlacidlo Enter/vyber

Poznamka: Funkciu jednotlivych tlacidiel mozno
zmenit' v zavislosti od toho, ¢o v danej chvili
potrebujete. Kazdé tlacidlo je oznaCené ikonou
zodpovedajucou aktualnej funkcii.

Pomocou navigagnych tla€idiel prechadzajte medzi
hlavnou informaénou obrazovkou, obrazovkou motora
eReel a poloZzkami ponuky:

* Hlavna informac¢na obrazovka (Obrazok 24):
ked je kfu€ v polohe ZAPNUTE, zobrazuju sa na nej
aktualne informacie o stroji.

e
@H 15.1)
5 >
501330
Obrazok 24 ’

* Obrazovka motora eReel (Obrazok 25):
zobrazuju sa na nej informacie o otackach a prude
kazdého motora rezacej jednotky.

1600 RPM
13A

eReel Info
1600 RPM
13A T™—~— 2

1600 RPM
13A

>

1. Motor prednej lavej
rezacej jednotky

2. Motor prednej pravej

rezacej jednotky

3

9485252

Obrazok 25

3. Motor strednej rezacej
jednotky

* Hlavna ponuka: pozrite si Cast Pouzivanie ponuk

(strana 23).

Popis ikon informacného centra

X

Hodinové pocitadlo

Prepina¢ na ovladanie funkcii je v
polohe NEUTRAL.

Prepina¢ na ovladanie funkcii je v
polohe PREPRAVA.

Prepina€ na ovladanie funkcii je v
polohe KOSENIE.

Operator musi sediet na sedadle.

Parkovacia brzda je zatiahnuta.

Nastartujte motor.

Motor

Chladiaca kvapalina motora

Zeraviaca svietka

Pomocny hriadel je aktivovany.

Pomocny hriadel je deaktivovany.
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Popis ikon informaéného centra (cont'd.)

Batéria

Signalizuje zdvihanie rezacich
jednotiek.

Signalizuje spustanie rezacich
jednotiek.

Aktivne

Neaktivne

Predchadzajuce

Dalsie

ZvySenie

Znizenie

Predchadzajiuca obrazovka

Dalsia obrazovka

Zvysenie hodnoty

Znizenie hodnoty

Ponuka

(TG4 TR <

4

Posunutie nahor/nadol

A
A 4

Posunutie dolava/doprava

Pouzivanie ponuk

Ak chcete ziskat' pristup k systému ponuk
informaéného centra, na hlavnej obrazovke stlacte
tlaCidlo PRISTUP K PONUKAM. Prejdete tak do Casti
HLAVNA PONUKA. V nasledujucich tabulkach najdete
prehlad moznosti dostupnych v ponukach:

Hlavna ponuka

Polozka ponuky

Opis

PORuUCHA

Ponuka PORUCHY obsahuje
zoznam poslednych portch
stroja. DalSie informacie

0 ponuke PORUCHY a tu
uvedené informacie najdete

v servisnej prirucke alebo vam
ich poskytne autorizovany
distribator spolo¢nosti Toro.

SERVIS

Ponuka SERvVIS obsahuje
informacie o stroji, napriklad
hodiny pouzivania a dalSie
podobné Cisla. Pozrite si
tabulku v Casti Servis (strana
24).

DIAGNOSTIKA

Ponuka DIAGNOSTIKA obsahuje
zoznam réznych aktualnych
stavov stroja. Tuto ponuku
modzete pouzivat na rieSenie
urcitych problémov, pretoze

v nej rychlo zistite, ktoré
ovladacie prvky stroja su
zapnuté a ktoré vypnuté.

NASTAVENIA

Ponuka NASTAVENIA umoZziuje
upravovat nastavenia displeja
informacného centra. Pozrite
si tabulku v Casti Nastavenia
(strana 24).

NASTAVENIA STROJA @

Ponuka NASTAVENIA STROJA
umozrfiuje upravovat
nastavenia stroja, napriklad
otacky kotuca, maximalnu
rychlost kosenia a maximalnu
prepravnu rychlost. Pozrite
si tabulku v €asti Nastavenia
stroja (strana 24).

INFORMACIE

Ponuka INFORMACIE obsahuje
¢islo modelu, sériové &islo a
verziu softvéru stroja. Pozrite
si tabulku v €asti Informacie
(strana 24).
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Servis

Polozka ponuky

Opis

HOURs (Hodiny)

Obsahuje celkovy poc€et hodin,
pocas ktorych boli stroj, motor,
kotuce, ostrenie a ventilator
zapnuté, ako aj pocet hodin
prepravy a prehriatia stroja.

COUNTS (Pocet)

Uvadza pocet prehriati
a Startov stroja.

BACKLAP (Ostrenie)

ZAP./vYP. ostrenie (po
ZAPNUTI mézete ostrenie
vypnut pomocou tohto
nastavenia alebo otoenim
klu¢a zapalovania do polohy
Vypnuté).

Nastavenia

Nastavenia stroja (cont'd.)

POCET GEPELI @

Nastavuje pocet Cepeli

v kazdom kotuci. Toto
nastavenie je potrebné len

v pripade, ak je funkcia
OVLADANIE KOSENIA nastavena
na moznost ZAP.

VYSKA KOSENIA @

Nastavuje poZzadovanu vysku
kosenia. Toto nastavenie je
potrebné len v pripade, ak je
funkcia OVLADANIE KOSENIA
nastavena na moznost ZAp.

Informacie

Polozka ponuky

Opis

Polozka ponuky

Opis

MODEL

Uvadza €islo modelu stroja.

ZADANIE KODU PIN

Umoznuje osobe
(nadriadenému/mechanikovi),
ktoru autorizovala vasa
spolocnost’ pridelenim kédu
PIN, pristup k chranenym
ponukam.

PODSVIETENIE

Ovlada jas displeja LCD.

JAZYK

Ovlada jazyk pouzivany v
informaénom centre.

VEI'KOST PiSMA

Ovlada velkost pisma
v informaénom centre.

JEDNOTKY

Ovlada jednotky pouzivané v
informac¢nom centre. V tejto
ponuke su na vyber anglické
alebo metrické jednotky.

CHRANIT NASTAVENIA ﬂ

Ovlada chranené ponuky.

OBNOVIT PREDVOLENE
HODNOTY

Obnovi predvolené nastavenia
informacného centra.

Nastavenia stroja

Polozka ponuky

Opis

OBNOVIT PREDVOLENE
HODNOTY

Obnovi predvolené nastavenia
informacného centra.

ONESKORENIE ZDVIHNUTIA H

Ovlada ¢as oneskorenia
zdvihania strednej rezacej
jednotky.

ONESKORENIE SPUSTENIA H

Ovlada ¢as oneskorenia
spustenia strednej rezacej
jednotky.

CAS ODPOJENIA @

Ovlada oneskorenie
odpojenia.

OTACKY KOTUGA @

Ovlada otacky cepeli na
rezacich jednotkach.

OTAGKY OSTRENIA @

Ovlada otacky ostrenia.

OVLADANIE KOSENIA 8

Zapina alebo vypina funkciu
automatického ovladania
kosenia.

Sériové Cislo

Uvéadza sériové Cislo stroja.

REVizIA SOFTVERU

Uvadza reviziu softvéru
hlavného ovladacieho prvku.

XDM-2700 @

Uvadza reviziu softvéru
informaéného centra.

REZACIA JEDNOTKA 1 @

Uvadza reviziu softvéru
motora strednej rezacej
jednotky.

REZACIA JEDNOTKA 2 Q

Uvadza reviziu softvéru
motora prednej lavej rezacej
jednotky.

REZACIA JEDNOTKA 3 Q

Uvadza reviziu softvéru
motora prednej pravej rezacej
jednotky.

GENERATOR @

Uvadza sériové gislo
generatora.

Poznamka: @& Chranené v chranenych ponukach
— dostupné len po zadani kédu PIN. Pozrite si ¢ast
Pristup k polozke Chranené ponuky (strana 24).

Pristup k polozke Chranené ponuky

Poznamka: Predvoleny kéd PIN stroja nastaveny vo
vyrobe je bud 0000, alebo 1234.

Ak zmenite kéd PIN a zabudnete ho, so ziadostou
0 pomoc sa obratte na autorizovaného distributora

spolo¢nosti Toro.

1. V Casti HLAVNA PONUKA prejdite nadol na ponuku
NASTAVENIA a stlacte tlacidlo vyberu (Obrazok

26).
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9471349

5. Ak chcete zamknut chranenu ponuku, otodte

_—Main Menu kla¢ovy spina& do polohy VYPNUTE a potom do
Service polohy ZAPNUTE.

o |Diagnostics
Settings _ z . . . , ,
Machine Settings obrazenie a zmena nastaveni polozky Chranené
5] : ponuky

1.V ponuke NASTAVENIA prejdite na polozku
CHRANIT NASTAVENIA.

2. Ak chcete zobrazit a zmenit nastavenia bez
zadania kodu PIN, pomocou tlacidla vyberu

zmente nastavenie polozky CHRANIT NASTAVENIA
na moznost (Vypnuté).

3. Ak chcete zobrazit a zmenit nastavenia zadanim

Obrazok 26
razo koédu PIN, pomocou tlacidla vyberu zmerite
nastavenie polozky CHRANIT NASTAVENIA na
2.V ponuke NASTAVENIA prejdite na polozku moinost’m (Zapnuté), nastavte kod PIN a klté
ZCA)\EANIEkK(Z)?K PIN a stlacte tlacidlo vyberu v zapalovani otodte do polohy VYPNUTE a potom
(Obrazo ) do polohy ZAPNUTE.
A B Oboznamenie sa s diagnostickymi indikatormi
Setti \ Enter PIN \
B eslollo] 1 . 1 ([ N 1
Units |m|;_)2rr?; o o
&= ) = =] <« + » \ /
No A
A I CEE) °
%‘J \_ f )
p=dl
C — EnterPN ] \\ D Enter PIN \
o 2 o () 4 o / 9462666
E— ° — ° Obrazok 28
' . ~ ' [_] 1. Diagnosticky indikator
J/ _J * Blika naCerveno — aktivna porucha
* Svieti nacerveno — aktivna rada
wms °  Svieti namodro — kalibracia/dialogove spravy
Obrazok 27 * Svieti nazeleno — bezna prevadzka
Nastavenie oneskorenia zdvihania/spustania strednej
3. Ak chcete zadat kéd PIN, stlacte navigaéné rezacej jednotky
tlac¢idlo nahor/nadol a podrzte ho, kym sa . "y Y
nezobrazi spravna prva Cislica. Potom Pomocou |.nform:acne_zho cen’tvra’l n._astavte cas .
stlacenim pravého navigacného tlacidla prejdite pneskorenla ,de|han|a a spustania stredneJ, rezacej
na dalgiu Gislicu (Obrazok 27B a Obrazok 27¢).  18dnotky podia potreby v rozsahu nastaveni od 1
Tento krok opakuite, kym nezadate poslednu do 10 podla nizSie uvedenej tabulky. Predvolené
&islicu ’ vyrobné nastavenie je 6 (375 ms) a je optimalizované
’ na rychlost kosenia 6,1 km/h.
4. Stlacte tlacidlo vyberu (Obrazok 27D).

Interval Cas oneskorenia (v
Poznamka: Ak displej prijme kéd PIN sekundach)
a chranena ponuka sa odblokuje, v pravom 1 0.100
hornom rohu obrazovky sa zobrazi skratka PIN. . 0’150
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3 0,200 2. Vyberte pozadovanu pojazdovu rychlost, ktora
2 0.250 je najvhodnejsia pre vase podmienky.
5 0.300 3. Vyuzitim vhodného grafu (Obrazok 29) pre 5-,
: 8-, 11- alebo 14-Cepelové rezacie jednotky urcte
6 0,375 vhodné nastavenie otacok kotuca.
7 0,475
8 0,600 Q @ ﬁ?j
9 0.750 #n_ 38MPH | 50MPH | 38MPH | 50MPH | 3.8MPH 50MPH | 38MPH
’ 61Kmh | 80Kmh | 61Kmh | 80Kmh | 6.1Kmh | 80Kmh | 6.1Kmh
0.062"/1.6 N/R N/R 9 N/R 9 N/R 9
10 0’925 0.094"/ 2.4rmn: N/R N/R 9 N/R 9 N/R 9
0.125"/ 3.2mm N/R N/R 9 N/R 9 N/R 9
0.156"/ 4.0mm N/R N/R 9 N/R 9 N/R N/R
Nastavenie oneskorenia odpojenia 0.188"/48mm | N/R N/R 9 N/R 7 NR | NR
0.218"/5.5mm N/R N/R 9 N/R 6 N/R N/R
. . . . v .t 0.250"/ 6.4mm 7 N/R 6 7 5 7 N/R
Funkqla.oneskorenla odppjemg umoznuje vy_pnut 031z 7emm |6 NR 5 s 4 6 NR
rezacie jednotky bez zdvihnutia a tuto funkciu 0375"/95mm | 6 7 4 5 4 5 NR
N e . x H 0.438"/ 11.1mm 6 6 4 5 3 4 N/R
mozete nastavit v informacnom centre. Nastaverjle 0500 127mm]| 8 A 3 2 wR T R | NR
oneskorenia predstavuje maximalny ¢as, za ktory 0625/ 15.9mm | 4 5 3 3 NR | NR | NR
H H v H &Y H H H 0.750"/ 19.0mm 3 4 3 3 N/R N/R N/R
zostane joystick na zdwhame/spustame v zdwhnuj[ej oiszamm| 3 a N s NR vR 1 R
polohe, aby sa aktivovala tato funkcia. Predvolené 1.000"/25.4mm| 3 3 NR | NR | NR NR | NR
vyrobné nastavenie je 1, €o tuto funkciu deaktivuje. AT e
Interval Cas oneskorenia (v Obrazok 29
sekundach)
! Vyp- 4. Ak chcete otacky kotuca nastavit v informaénom
2 0,050 centre, otvorte hlavnu ponuku a prejdite dole na
3 0.100 poloZku NASTAVENIA.
4 0,150 5. 'V ponuke NASTAVENIA prejdite dole na polozku
- 0.200 OTACKY KOTUCA a pomocou prislusného tlacidla
i nastavte otacky kotu€a na pozadovanu hodnotu.
6 0,250
7 0,300 Diagnostika indikatora dennika poruch
8 0,350 Ikona indikatora dennika poruch sa na hlavne;
9 0,400 obrazovke zobrazi v pripade poruchy stroja. Po
10 0.450 zobrazeni tejto ikony sa v ponuke Poruchy nachadza
i novy zaznam v denniku, ktory mézete vy alebo vas

Nastavenie funkcie ovladania kosenia

Na dosiahnutie konzistentného a vysokokvalitného
kosenia a jednotného vzhladu po koseni je stroj
vybaveny funkciou ovladania kosenia, ktora meni
otacky kotuc€ov podla rychlosti stroja na zaru€enie
konstantného kosenia. Tato funkcia je predvolene
nastavena na moznost VYPNUTE. Ak tuto funkciu
zapnete, uistite sa, ze su polozky Pocet Cepeli

a Vyska kosenia v ponuke NASTAVENIA konfigurované
na spravne hodnoty.

Nastavenie otacok kotuca

Funkcia ovladania kosenia automaticky nastavuje
otacky kotuca podla rychlosti stroja. Ak sa rozhodnete
nepouzivat funkciu ovladania kosenia, nastavte
otacky kotu€a manualne vykonanim tychto krokov:

1. Vyberte vySku kosenia, na ktoru chcete nastavit
rezacie jednotky.

distribator pouZit' na identifikaciu problému.

Zoznam poruch vam poskytne autorizovany distributor
spolo¢nosti Toro alebo ho najdete v servisnej prirucke.

Packa nastavenia sedadla

Packa nastavenia sedadla sa nachadza v prednom
lavom rohu sedadla (Obrazok 30) a umoZzriuje
posunut sedadlo dopredu a dozadu.

Poznamka: Ak potrebujete sedadlo nastavit’ este
viac, mézete demontovat 4 matice zaistujuce posuvné
kolajnice sedadla na zakladni a presunut posuvné
kolajnice sedadla do druhej série montaznych otvorov.
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Ventil odpojenia privodu paliva

Ked stroj skladujete alebo ho prepravujete na kamione
alebo privese, zatvorte ventil odpojenia privodu paliva
(Obrazok 31) za sedadlom pod palivovou nadrzou.
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1. Rukovat nastavenia sedadla V)
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9014626
Obrazok 31

1. Odpojenie privodu paliva (pod palivovou nadrzou)

Konektory na odpojenie napajania
rezacich jednotiek

Pred montézou &i demontazou rezacich jednotiek
alebo pracou s nimi odpojte zdroj napajania rezacich
jednotiek tak, ze oddelite konektory na odpojenie
napajania rezacich jednotiek (Obrazok 32), ktoré sa

27



nachadzaju na zakladni prie€neho stabilizatora na
lavej strane trakcnej jednotky. Pred prevadzkou stroja
zapoijte konektory.
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Obrazok 32

1. Konektor na odpojenie napajania rezacich jednotiek

A VYSTRAHA

Ak neodpojite napajanie rezacich jednotiek,
niekto moéze rezacie jednotky nahodne
spustit’, ¢o moéze sposobit’ vazne zranenie ruk
a chodidiel.

Pred pracou na rezacich jednotkach vzdy
samostatne odpojte konektory na odpojenie
napajania rezacich jednotiek.

Technické udaje

Poznamka: Specifikacie a dizajn sa mézu zmenit
bez predchadzajuceho upozornenia.

Sirka kosenia 151 cm
Minimalna svetla vySka 11 cm
(v stredovej osi stroja)

Dezén kolies (do stredu 128 cm
pneumatiky)

Dezén kolies (k vonkajsej 154 cm
Casti pneumatiky)

Razvor kolies 119 cm
Celkova dizka (so zbernymi 249 cm
ko$mi)

Celkova Sirka 179 cm
Celkova vyska 205 cm
Cista hmotnost 766 kg
s 8-Cepelovymi kotuémi

Cistda hmotnost' s 770 kg
11-Cepelovymi kotuémi

Nadstavce/prislusenstvo

K dispozicii je cely rad schvalenych nadstavcov a
prislusenstva znacky Toro na pouzZitie so strojom pre
posilnenie a rozSirenie jeho moznosti. Ak chcete
ziskat zoznam vsSetkych schvéalenych nadstavcov

a prisluSenstva, obratte sa na autorizovaného
distributora spolo¢nosti Toro alebo navstivte lokalitu
www.Toro.com.

Ak chcete zarudit optimalny vykon a zachovat
platnost’ bezpecnostnej certifikacie stroja, pouzivajte
len originalne nahradné diely a prislusenstvo znacky
Toro. Nahradné diely a prisluSenstvo od inych
vyrobcov by mohlo byt nebezpeéné a pri jeho pouziti
by mohla skonéit’ platnost’ zaruky na produkt.

28




Obsluha

Poznamka: Lava a prava strana stroja sa uréuje
podla beznej prevadzkovej polohy.

Pred prevadzkou

Bezpecnost’ pred
prevadzkou

Vseobecné bezpecnostné pokyny

Nikdy nedovolte, aby stroj obsluhovali alebo servis
vykonavali deti alebo nevyskolené osoby. Miestne
predpisy mézu obmedzovat vek obsluhy. Majitel
zodpoveda za Skolenie vSetkych operatorov a
mechanikov.

Oboznamte sa s bezpecnou prevadzkou
zariadenia, ovladacimi prvkami operatora a
bezpecnostnymi oznaceniami.

Skér nez odidete z polohy operatora, zatiahnite
parkovaciu brzdu, vypnite stroj, vyberte kfu¢

a pockajte, kym sa v3etky Casti neprestanu
pohybovat. Pred upravou, servisom, Cistenim
alebo skladovanim nechaijte stroj vychladnut.

Naucte sa, ako sa stroj rychlo zastavuje a ako sa
rychlo vypina.

Skontrolujte, i su pripojené a spravne funguju
ovladacie prvky vyzadujuce pritomnost operatora,
bezpe&nostné spinace a bezpelnostné ochranné
zariadenia. Ak nefunguju spravne, stroj
nepouZzivajte.

Pred kosenim vzdy skontrolujte stroj a uistite sa,
Ze su rezacie jednotky v dobrom prevadzkovom
stave.

Skontrolujte oblast, v ktorej budete pouzivat
stroj, a odstrarite v3etky predmety, ktoré by mohli
odlietavat’ od stroja.

Bezpecnost’ pri manipulacii s
palivom

Pri manipulacii s palivom postupujte extrémne
opatrne. Palivo je horfavé a jeho vypary su
vybudné.

Zahaste vSetky cigarety, cigary, fajky a iné zdroje
zapalovania.

Pouzivajte len schvalenu nadobu na palivo.

Kym je motor spusteny alebo hortci, neskladajte
palivovy uzaver ani nedoplfajte palivo do palivovej
nadrze.
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Palivo nedopifiajte ani nevypustajte v uzavretom
priestore.

Stroj ani nadobu na palivo neskladujte na miestach
s otvorenym plameriom, iskrami alebo kontrolkami,
napriklad na ohrievaci vody alebo inom spotrebici.

Ak palivo rozlejete, nepokusajte sa Startovat
motor. Vyhybajte sa akymkolvek zdrojom
zapalovania, kym sa nevyvetraju palivové vypary.



Specifikacia paliva

* Objem palivovej nadrze: 22,7 |

* Odporucané palivo:

Najlepsie vysledky dosiahnete pri pouzivani
len Cistej a Cerstvej motorovej nafty alebo
bionafty s nizkym (< 500 miliéntin) alebo
velmi nizkym (< 15 miliéntin) obsahom siry.
Minimalna menovita hodnota cetanu by mala
byt 40. Palivo kupujte v objeme, ktory mézete
spotrebovat’ do 180 dni, aby ste zarudili
Cerstvost paliva.

Pouzivajte letny diesel (€. 2-D) uréeny do
teploty vy83ej ako —7 °C a zimny diesel (€. 1-D
alebo zmes €. 1-D/2-D) urCeny do niZ3ej

ako uvedenej teploty. Pouzivanie zimného
paliva pri nizSej teplote zabezpecuje nizsi bod
vzplanutia a parametre studeného prudenia,
ktoré zjednodusSuju Startovanie a zniZuju
upchavanie palivového filtra.

Poznamka: Pouzivanie letného paliva
uréeného do teploty vys8ej ako —7 °C predlZuje
Zivotnost palivového Cerpadla a zvySuje vykon
v porovnani so zimnym palivom.

Tento stroj mbéze vyuzivat aj zmes bionafty
az do hodnoty B20 (20 % bionafta, 80 %
petrodiesel). V petrodieselovej zlozke musi
byt nizka alebo extra nizka hodnota siry.
Dodrziavajte nasledujuce bezpecnostné
opatrenia:

0 Biodieselova zlozka paliva musi spinat
poziadavky normy ASTM D6751 alebo
EN 14214.

0 Zlozenie zmesi paliva musi spinat
poziadavky normy ASTM D975 alebo
EN590.

¢ Biodieselové zmesi mézu poskodit’ natreté
povrchy.

¢V chladnom pocasi pouzivajte zmesi B5
(obsah biodiesela 5 %) alebo s menSim
obsahom.

¢ Sledujte tesnenia a hadice, ktoré sa
dostavaju do kontaktu s palivom, pretoze
ich kvalita sa m6ze ¢asom zhorsit.

¢ Po konvertovani na biodieselové zmesi
moZe urcity ¢as dochadzat’ k upchavaniu
palivoveho filtra.

¢ Dal$ie informacie o bionafte vam poskytne
autorizovany distributor spolo€nosti Toro.

Plnenie palivovej nadrze

1. Vycistite priestor okolo uzaveru palivovej nadrze
a zlozte ho (Obrazok 33).

9272992

Obrazok 33

—_

Uzaver palivovej nadrze

2. Specifikované palivo do palivovej nadrze
doplrite po hladinu 25 mm pod spodnou ¢astou
plniaceho otvoru. Tento priestor v nadrzi
dovoluje roztahovanie paliva.

Délezité: Nenapinajte palivova nadrz uplne
doplna.

3. Nasadte uzaver.
Poznamka: Po zaisteni uzaveru budete pocut
kliknutie.

4. Poutierajte vSetko rozliate palivo.

Vykonavanie dennej udrzby
Servisny interval: Pri kazdom pouZiti alebo denne

Kazdy den pred nastartovanim stroja vykonajte
nasledujuce postupy:

» Skontrolujte hladinu motorového oleja. Pozrite si
Cast Kontrola motorového oleja (strana 43).

* Vypustite vodu z palivového filtra. Pozrite si Cast
Vypustanie vody z palivového filtra (strana 45).

* Skontrolujte chladiaci systém. Pozrite si Cast
Udrzba chladiaceho systému (strana 52).

* Skontrolujte tlak v pneumatikach. Pozrite si ¢ast
Kontrola tlaku v pneumatikach (strana 49).

* Skontrolujte hladinu hydraulickej kvapaliny. Pozrite
si Cast’ Kontrola hladiny hydraulickej kvapaliny
(strana 54).

* Skontrolujte kontakt kotic¢a a noza ploSiny. Pozrite
si ¢ast Kontrola kontaktu kotu¢a a noza ploSiny
(strana 60).
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Pocas prevadzky

Bezpecnost’ pocas
prevadzky

VSeobecné bezpecnostné pokyny

Maijitel alebo operator méze predchadzat
nehodam, ktoré mozu spdsobit zranenie alebo
poskodenie majetku, a je zodpovedny za takéto
nehody.

Noste vhodny odev vratane ochrannych okuliarov,
dlhych nohavic, pevnej protiSmykovej obuvi a
ochrany sluchu. DIhé vlasy si zviazte dozadu a
nenoste volny odev ani volné Sperky.

Nepracujte so strojom, ak ste chori, unaveni alebo
pod vplyvom alkoholu alebo drog.

Praca so strojom si vyZaduje maximalnu
pozornost. Nerozptylujte sa Ziadnym spdsobom,
v opacnom pripade mbze dojst k zraneniu alebo
poSkodeniu majetku.

Pred nastartovanim motora sa uistite, Ze su vSetky
pohony v neutralnej polohe, Ze je aktivovana
parkovacia brzda a Ze ste v prevadzkovej polohe.
Na stroji neprevazajte Ziadne osoby.

Zabrarnte okolostojacim a detom zdrziavat sa

v pracovnej oblasti. Ak sa musia v pracovnej
oblasti nachadzat spolupracovnici, budte opatrni
a zaructe, Ze su na stroji namontované zberné
koSe na travu.

Stroj prevadzkujte len pri dobrej viditelnosti, aby ste
sa vyhli dieram alebo skrytym nebezpeéenstvam.
Vyhybajte sa koseniu mokrej travy. Znizena
trakcia by mohla spdsobit poSmyknutie stroja.

Udrzujte ruky a nohy v bezpeénej vzdialenosti od
rezacich jednotiek.

Pred cuvanim sa pozrite dozadu a dole, aby ste sa
uistili, ze mate volnu cestu.

Pri prechode do neprehladnych oblasti, krikov,
stromov alebo inych objektov, ktoré by mohli
obmedzit viditelnost, budte opatrni.

Ked nekosite, zastavte rezacie jednotky.

Pri zatacani so strojom do zakrut, na krizovatkach
a chodnikoch spomalte a budte velmi opatrni.
Vzdy ziskajte povolenie na cestu.

Motor prevadzkuijte len v dobre vetranych
oblastiach. Vyfukové plyny obsahuju oxid
uholnaty, ktory je po vdychnuti smrtelny.

Nastartovany stroj nenechavajte bez dozoru.

Pred opustenim pozicie operatora vykonajte
nasledujuce opatrenia:

— Stroj zaparkuijte na rovnom povrchu.
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— Spustite rezacie jednotky na zem a uistite sa,
Ze su deaktivovaneé.

— Zatiahnite parkovaciu brzdu.

— Vypnite motor a vyberte klUc.

— Pockajte, kym sa nezastavia vSetky pohyblivé
Casti.

Stroj prevadzkujte len pri dobrej viditelnosti

a za vhodnych poveternostnych podmienok.
Nepracujte so strojom, ak hrozia blesky.

Bezpecnost’ so systémom na
ochranu pred prevratenim (ROPS)

Nedemontujte zo stroja komponenty systému
ROPS.

Uistite sa, Ze je zapnuty bezpe&nostny pas a ze ho
mobZete v pripade nudze rychlo uvornit.

Vzdy pouZzivajte bezpecnostny pas.

Dékladne skontrolujte prekazky nad hlavou a
nedotykajte sa ich.

Systém ROPS uchovavajte v bezpe€nom
prevadzkovom stave. Pravidelne ho dékladne
kontrolujte, ¢i nie je poskodeny a &i su utiahnuté
v8etky montazne uchytky.

Vymerite vSetky poSkodené komponenty systému
ROPS. Neopravujte ani neupravuijte ich.

Bezpeénost’ na svahu

Svahy su hlavnym faktorom pri nehodach
suvisiacich so stratou ovladania a pri prevrateni,
ktoré m6zu mat’ za nasledok vazne alebo smrtefné
zranenie. Nesiete zodpovednost za bezpecnu
prevadzku na svahu. Pri ovladani stroja na svahu
sa musi postupovat mimoriadne opatrne.

Vyhodnotte stav konkrétnej lokality, urcite, Ci je
svah bezpeény na prevadzku stroja, a zaroven
lokalitu preskimaijte. Pri vykonavani prieskumu sa
vzdy riadte zdravym rozumom a dobrym usudkom.

Pozrite si pokyny tykajuce sa prace so strojom na
svahu uvedené nizSie. Pred prevadzkou stroja

si preverte stav lokality a urCite, ¢i mézete stroj
prevadzkovat v podmienkach, ktoré su v dany den
a na danej lokalite. Zmeny terénu mézu spdsobit
zmenu prevadzky stroja na svahu.

Vyhybaijte sa Startovaniu, zastavovaniu alebo
otacaniu stroja na svahoch. Nevykonavajte nahle
zmeny rychlosti alebo smeru. Zatacajte pomaly
a postupne.

Stroj neprevadzkujte za podmienok, pri ktorych je
ohrozena trakcia, riadenie alebo stabilita.

Odstrante alebo oznadte prekazky, napriklad
priekopy, diery, vyjazdené kolaje, nerovnosti, skaly
alebo iné skryté nebezpecfenstva. Vo vysokej



trave mbzu byt skryté prekazky. Stroj sa mdze na
nerovnom teréne prevratit.

* Majte na pamati, Zze pri prevadzke stroja na mokrej
trave, svahoch alebo dole kopcom méze stroj
stratit’ trakciu. Strata trakcie pohonu kolies méze
spbsobit poSmyknutie a nemoznost’ brzdit' a riadit
stroj.

* Pri prevadzke stroja v blizkosti spadov, priekop,
nasypov, vodnych prekazok alebo inych
nebezpedenstiev musite postupovat extrémne
opatrne. Stroj sa méze nahle prevratit, ked
koleso prejde cez okraj alebo sa okraj zosype.
Zachovavajte bezpecnu vzdialenost medzi strojom
a kazdym nebezpe&nym miestom.

* Nebezpecenstva identifikujte pod svahom. Ak
hrozia nejaké nebezpec€enstva, svah koste
pomocou ruéne vedeného stroja.

* Ak je to mozné, pri prevadzke stroja na svahoch
nechajte rezacie jednotky spustené na zemi. Po
zdvihnuti rezacich jednotiek pri prevadzke na
svahoch méze byt stroj nestabilny.

* Pri pouzivani systémov na zber travy alebo inych
nadstavcov postupujte extrémne opatrne. Mézu
zmenit stabilitu stroja a spdsobit stratu kontroly.

Zabeh stroja

Informacie o vymene oleja a postupoch udrzby
odporuéanych poc¢as zadbehu najdete v pouZivatelskej
prirucke k motoru dodanej so strojom.

Zabeh vyZaduje len 8 hodin prevadzky.

KedZe prvé hodiny prevadzky su kritické pre buducu
spolahlivost stroja, désledne monitorujte jeho funkcie
a vykon, aby ste si vS§imli aj drobné nedostatky a
napravili ich, aby neviedli k zavaznym problémom.
Stroj po€as zabehu pravidelne kontrolujte, ¢i z neho
neunika olej, nie su uvolnené prichytky alebo Ci
nedoslo k inej poruche.

Nastartovanie motora
Délezité: Nepouzivajte éter ani iné typy
Startovacej kvapaliny.

Poznamka: Palivovy systém mozno bude potrebné

odvzdusnit pred nastartovanim motora, ak doslo k
niektorej z nasledujucich situacii:

* Prvé nastartovanie nového motora

* Motor prestal pracovat pre nedostatok paliva.

* Vykonala sa udrzba komponentov palivového
systému, t. j. vymena filtra a pod.

Pozrite si pouzivatelsku priru¢ku k motoru.

1. Sadnite si na sedadlo, zamknite parkovaciu
brzdu, deaktivujte packu zdvihnutia/spustenia

pri koseni a posunte packu na ovladanie funkcii
do polohy NEUTRAL.

Uvolnite nohu z pedala trakéného pohonu a
uistite sa, Ze je pedal v polohe NEUTRAL.

Posunte paku Skrtiacej klapky do polohy
POMALY.

VloZte klu¢€ do spinaca a otocte ho do polohy
ZAP. Podrzte ho v polohe ZAP., kym nezhasne
indikator Zeraviacej svieCky (priblizne 6 sekund).

Otodte klu¢ zapalovania do polohy START.

Délezité: Ak chcete predist prehriatiu
motora Startéra, nepouzivajte ho dlhSie ako
10 sekund. Po 10 sekundach nepretrzitej
prevadzky pockajte 60 sekind a az potom
znova aktivujte motor Startéra.

Kru€ uvolnite, len o motor nastartuje, a nechajte
ho vratit' sa do polohy Zap.

Pred prevadzkou nechajte motor na niekolko
minut zahriat.

Délezité: Pri startovani motora prvykrat
alebo po oprave motora prevadzkujte stroj
dopredu a dozadu 1 az 2 minaty. Otacanim
volantom dolava a doprava skontrolujte
reakciu riadenia. Vypnite motor a ¢akajte,
kym sa nezastavia vSetky pohyblivé €asti.
Pozrite si ¢ast’ Vypnutie motora (strana 33).
Skontrolujte uniky oleja, uvolnené diely a
akékolvek iné viditelné poruchy.

Kontrola stroja po
nastartovani motora

1.

Posurite paku Skrtiacej klapky do polohy
RYCHLO.

Packu zdvihnutia/spustenia pri koseni docasne
posunte dopredu.

Rezacie jednotky by sa mali spustit’ a vSetky
kotuce by sa mali otacat.

Poznamka: Packa funkcie by mala byt
v strednej polohe (kosenie), aby boli kotuce
aktivované po spusteni rezacich jednotiek.

Packu zdvihnutia/spustenia pri koseni posunite
dozadu.

Rezacie kotuce by sa mali prestat otacat a
rezacie jednotky by sa mali zdvihnut Uplne do
prepravnej polohy.

Zatiahnite parkovaciu brzdu, aby sa stroj
nepohyboval, a pouZivajte pedal trakéného
pohonu v polohach dopredu a dozadu.

Vo vy&Sie uvedenom postupe pokracujte 1 az
2 minuty. Packu na ovladanie funkcii posurite



do polohy NEUTRAL, zatiahnite parkovaciu brzdu
a vypnite motor.

Skontrolujte uniky kvapaliny, a ak nejaké
objavite, utiahnite hydraulické armatury.

Poznamka: Ked je stroj novy a loziska a kottce
su utiahnuté, pri tejto kontrole je potrebné
pouzivat packu Skrtiacej klapky v polohe
RyYcHLO. Rychle nastavenie Skrtiacej klapky sa
nemusi vyzadovat po obdobi zabehnutia stroja.

Poznamka: Ak stale dochadza k unikom
kvapaliny, so zZiadostou o pomoc a pripadne o
nahradné diely sa obratte na autorizovaného
distributora spoloc¢nosti Toro.

Délezité: Stopa kvapaliny na tesneniach
motora alebo kolies je normalna. Tesnenia
vyzaduju malé mnozstvo maziva, aby
fungovali spravne.

Vypnutie motora

1. Posunte paku Skrtiacej klapky do polohy
PoMALY, potiahnite packu zdvihnutia/spustenia
pri koseni dozadu a packu na ovladanie funkcii
posurite do polohy NEUTRAL.

2. Otocenim klu€a zapalovania do polohy VYP.
vypnete motor. Vyberte ki€ zo spinaca, aby ste
predisli nahodnému nastartovaniu.

3. Pred uskladnenim stroja zatvorte ventil

odpojenia privodu paliva.

Kontrola bezpecnostného
ochranného systému

Servisny interval: Pri kazdom pouziti alebo denne

A VYSTRAHA

Ak su bezpecénostné ochranné spinace
odpojené alebo poskodené, stroj by sa mohol
neocakavane nastartovat’ a sposobit’ zranenie
osob.

* Nemanipulujte s ochrannymi spinaémi.
* Denne kontrolujte prevadzku ochrannych

spinacov a pred prevadzkou stroja
vymente vSetky poskodené spinace.

Ugel bezpe&nostného ochranného systému je
zabranit’ prevadzke stroja, ked hrozi realne riziko
zranenia os6b alebo poskodenia stroja.

Bezpec€nostny ochranny systém brani Startovaniu
motora, Kym nie su splnené tieto podmienky:

* Pedal trakéného pohonu je v polohe NEUTRAL.

» Packa na ovladanie funkcii je v polohe NEUTRAL.

Bezpecénostny ochranny systém brani pohybu stroja,
kym nie su splnené tieto podmienky:

* Parkovacia brzda je uvolnena.

* Sedite na sedadle operatora.

* Packa na ovladanie funkcii je v polohe KOSENIE
alebo PREPRAVA.

Bezpeclnostny ochranny systém zabranuje pouzivaniu
kotu€ov, kym nie je packa na ovladanie funkcii v
polohe KOSENIE.

Kontrola pedala trakéného pohonu

Nasledujuce kontroly systému vykonavajte denne, aby
sa zarucila spravna prevadzka ochranného systému:

1. Sadnite si na sedadlo, posunte pedal trakéného
pohonu do polohy NEUTRAL, posurite packu na
ovladanie funkcii do polohy NEUTRAL a zatiahnite
parkovaciu brzdu.

Skuste pedal trakéného pohonu posunat
dopredu alebo dozadu.

Pedal by sa nemal hybat, ¢o signalizuje, Ze
ochranny systém funguje spravne. Ak nefunguje
spravne, opravte problém.

Kontrola ovladania funkcii

1. Sadnite si na sedadlo, posunte pedal trakéného
pohonu do polohy NEUTRAL, posurite packu na
ovladanie funkcii do polohy NEUTRAL a zatiahnite
parkovaciu brzdu.

Packu na ovladanie funkcii posurte do polohy
KOSENIE alebo PREPRAVA a skuste nastartovat
motor.

Motor by sa nemal pretocit ani nastartovat,
¢o signalizuje, ze ochranny systém funguje
spravne. Ak nefunguje spravne, opravte
problém.

Sadnite si na sedadlo, posunte pedal trakéného
pohonu do polohy NEUTRAL, posurite packu na
ovladanie funkcii do polohy NEUTRAL a zatiahnite
parkovaciu brzdu.

Nastartujte motor a packu na ovladanie funkcii
posunte do polohy KOSENIE alebo PREPRAVA.

Motor by sa mal vypnut, €o signalizuje, ze
ochranny systém funguje spravne.

Ak nefunguje spravne, opravte problém.

Kontrola spinaéa pritomnosti
operatora

1. Sadnite si na sedadlo, posunte pedal trakéného
pohonu do polohy NEUTRAL, posurite packu na
ovladanie funkcii do polohy NEUTRAL a zatiahnite
parkovaciu brzdu.
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Nastartujte motor.

Uvolnite parkovaciu brzdu, posurite packu na
ovladanie funkcii do polohy KOSENIE a zdvihnite
sa zo sedadla.

Motor by sa mal vypnut, €o signalizuje, Ze
ochranny systém funguje spravne. Ak nefunguje
spravne, opravte problém.

Kontrola packy zdvihnutia/spuste-
nia pri koseni

1. Sadnite si na sedadlo, posunte pedal trakéného
pohonu do polohy NEUTRAL, posurite packu na
ovladanie funkcii do polohy NEUTRAL a zatiahnite
parkovaciu brzdu.

Nastartujte motor.

Posurite packu zdvihnutia/spustenia pri koseni
dopredu a spustite rezacie jednotky. Rezacie
jednotky by sa mali spustit, no nemali by sa
zaCat otacat.

Ak sa zacnu otacat, ochranny systém nefunguje
spravne. Tento problém opravte eSte pred
prevadzkou stroja.

Jazda so strojom bez
kosenia
* Uistite sa, Ze su rezacie jednotky Uplne zdvihnuté.

* Posunte packu na ovladanie funkcii do polohy
PREPRAVA.

* Pomocou bfzd spomalte stroj pri jazde dole
strmymi svahmi, aby ste predisli strate kontroly.

* Do narocnych oblasti vzdy jazdite nizSou
rychlostou a opatrne zdolavajte nerovnosti terénu.

* Oboznamte sa so Sirkou stroja. NepokuSajte sa
prechadzat medzi objektmi, ktoré su blizko pri
sebe, aby ste predisli nakladnému poskodeniu a
prestoju.

Kosenie greenu

Délezité: Ak sa pocas kosenia greenu rozoznie
alarm detektora uniku (ak je su€ast'ou vybavy
vasho modelu) alebo si vSimnete unik oleja,
okamzite zdvihnite rezacie jednotky, priamou
trasou odid’te z greenu a zastavte stroj v priestore
mimo greenu. Uréte pri¢inu Uniku a vyrieste
problém.

Pred kosenim greenov ndjdite volny priestor a
vyskuSajte si na fiom zakladné funkcie stroja
(napriklad Startovanie a zastavenie stroja, zdvihnutie
a spustenie rezacich jednotiek a zatacanie).

Skontrolujte, &i sa na greene nenachadzaju necistoty,
vyberte vlajku z drziaka a uréte najvhodnejsi

smer kosenia. Smer kosenia uréte na zaklade
predchadzajuceho smeru kosenia. Koste vzdy v
opacnom vzore ako pri predchadzajucom koseni,
aby neboli stebla travy polahnuté a nebolo ich tazké
zachytit medzi Cepelami kotu€ov a nozom ploSiny.

Kosenie greenu

1. Ku greenu sa priblizujte s pa¢kou na ovladanie
funkcii v polohe KOSENIE a $krtiacou klapkou
nastavenou na plné otacky.

Zacnite na jednom okraji greenu, aby ste vyuZili
postup kosenia v sluckach.

Poznamka: Speviiovanie sa tak znizuje na
minimum a na greenoch vznikaju uhladné a
pekné vzory.

Potla¢te packu zdvihania/spustania pri koseni
dopredu, ked predné okraje zbernych koSov na
travu prechadzaju cez vonkajsi okraj greenu.

Poznamka: Rezacie jednotky sa tak spustia
na travnik a spustia sa kotuce.

Délezité: Ked sa predné rezacie jednotky
mierne zdvihnu alebo spustia, stredna
rezacia jednotka ich kopiruje. Mali by ste
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si preto nacvicéit’ spravne na¢asovanie na
minimalizovanie Cistiaceho kosenia.

Poznamka: Oneskorené zdvihanie a
spustanie strednej rezacej jednotky zavisi

od teploty hydraulickej kvapaliny. V pripade
studenej hydraulickej kvapaliny je oneskorenie
vacSie. Ked sa teplota kvapaliny zvysSuje,
oneskorenie sa skracuje.

Ked sa vraciate, Ciasto¢ne prechadzaijte aj po
predtym kosenom pase.

Poznamka: Ak chcete pomoc pri vytvarani
rovnych ¢iar na greene a ak chcete stroj
udrziavat v rovhomernej vzdialenosti od okraja
predchadzajuceho riadka, pred strojom na
okraji nepokosenej Casti greenu si predstavujte
pomyselnu Ciaru dlha priblizne 1,8 az 3 metre
(Obrazok 35). Do pomyselnej Ciary zahrrite
vonkajsi okraj volantu, t. j. okraj volantu musi 4229671
byt zarovnany s bodom, ktory mate vzdy v Obrazok 34

rovnakej vzdialenosti od prednej Easti stroja.

Ked predné okraje zbernych koSov
presiahnu okraj greenu, potiahnite packu
na zdvihanie/spustanie pri koseni dozadu a
drzte ju, kym sa nezdvihnu vSetky rezacie
jednotky. Zastavia sa kotuce a zdvihnu sa
rezacie jednotky.

Poznamka: Pokuste sa robit ¢o najkratsie
zatacky s vynimkou kosenia v teplejSom pocasi
— SirSi obluk minimalizuje poSkodenie travnika.

Délezité: Tento krok nac¢asujte spravne,

aby ste nezasiahli okraj, no zaroven 3
minimalizoval objem travy ponechany na

skosenie okolo vonkajsieho okraja.

Ak chcete skratit prevadzkovy €as a zjednodusit
zarovnanie dalSieho riadka, stroj doCasne otocte
opacnym smerom a potom ho otocte smerom k
nepokosenej Casti. Tento pohyb vytvori otocku
v tvare slzy (Obrazok 34), ¢im sa stroj rychlo
dostane na zaciatok nového riadka.

G005116

9005116

Obrazok 35
1. Zarovnavaci pas 3. Pokoste travu vlavo.
2. Priblizne 12,7 cm 4. Pred strojom zachovavajte

vizualny bod vo
vzdialenosti 2 az 3 metre.

Poznamka: Volant sa po zato¢eni nevracia do
pbvodnej polohy.

Délezité: Stroj nikdy nezastavujte na greene,
ked’ su aktivované rezacie jednotky, pretoze
sa méze poskodit’ travnik. Zastavenie stroja
na mokrom greene méze zanechat’ stopy
alebo odtlacky kolies.
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Kosenie okraja a dokon€enie
kosenia

1.

Green dokoste tak, ze skosite vonkajsi
okraj. Zmente smer kosenia pouzity pri
predchadzajucom koseni.

Poznamka: Pomocou paky skrtiacej klapky
nastavte rychlost' stroja pri koseni okrajov.
Vysledok kosenia tak bude rovnaky ako na
greene a eliminuju sa nezacistené okraje.

Poznamka: Maijte vzdy na paméti pocasie
a stav travnika a uistite sa, ze zmenite smer
kosenia pouzity pri predchadzajucom koseni.

Po dokoseni vonkajsich okrajov posunite packu
zdvihania/spustania pri koseni dozadu, ¢im sa
zastavia kotuce, a potom odidte so strojom z
greenu. Ked su vSetky rezacie jednotky mimo
greenu, zdvihnite ich.

Poznamka: Tento krok minimalizuje trsy travy,
ktoré zostavaju na greene.

Vratte vlajku na miesto.

Skér nez so strojom prejdete na dalSi green,
uplne vyprazdnite zberné kose na travu.

Poznamka: Tazka mokra pokosena

trava nadmerne zatazuje zberné kose a
zvySuje hmotnost’ stroja, &im sa zvySuje
zatazenie systémov stroja (napriklad motora,
hydraulického systému a bizd).

Po prevadzke

Bezpecnost' po prevadzke

VSeobecné bezpecnostné pokyny

Skoér nez odidete z polohy operatora, zatiahnite
parkovaciu brzdu, vypnite motor, vyberte kI'u¢
a pockajte, kym sa v3etky Casti neprestanu
pohybovat. Pred upravou, servisom, Cistenim
alebo skladovanim nechaijte stroj vychladnut.

Z rezacich jednotiek a pohonov odstrante travu a
necistoty, aby ste predchadzali poziarom. Vydistite
rozliaty olej alebo palivo.

Pocas uskladnenia alebo prepravy stroja vypnite
privod paliva.

Pri preprave alebo nepouZzivani stroja odpojte
pohon nadstavca.

Pred uskladnenim v akomkolvek uzavretom
priestore nechajte stroj vychladnut.

Bezpecnostneé pasy podla potreby vy istite a
vykonaijte ich udrzbu.

Stroj ani nadobu na palivo neskladujte na
miestach s otvorenym plameriom, iskrami alebo
kontrolkami, napriklad na ohrievaci vody alebo
inych spotrebi¢och.

Bezpecnost’ pri tahani
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Tahajte len so strojom, ktory ma zaves navrhnuty
na tahanie. Tahané zariadenie pripjajte vyluéne
za Cap.

Dodrziavajte odporuc¢anie vyrobcu tykajuce sa
hmotnostnych limitov tahaného zariadenia a
tahania na svahoch. Na svahoch méze hmotnost
tahaného zariadenia spbsobit stratu trakcie a
ovladania.

Nikdy nedovolte, aby sa v tahanom zariadeni
alebo na fiom nachadzali deti alebo iné osoby.

Pri tahani jazdite pomaly a zachovavaijte
dostatoénu vzdialenost na zastavenie.



Kontrola a Cistenie po
koseni

Po koseni stroj dékladne vyplachnite zahradnou
hadicou bez dyzy, aby nadmerny tlak vody

nekontaminoval a neposkodil tesnenia a loZiska.
Neumyvajte vodou teply motor ani elektrické

pripojky.

Délezité: Na cistenie stroja nepouzivajte
poloslanu ani upravenu vodu.

DélezZité: Stroj necistite zariadenim s vysokym
tlakom vody. Zariadenie na ¢istenie vysokym
tlakom moéze poskodit’ elektricky systém, uvolnit’
délezité stitky alebo vymyt’ potrebné mazivo

na trecich bodoch. Vyhnite sa nadmernému
pouzivaniu vody v blizkosti ovladacieho panela,
motora a batérie.

Délezité: Neumyvaijte stroj, kym motor bezi.
Umyvanie stroja so spustenym motorom méze
sposobit’ vnitorné poSkodenie motora.

Pri Cisteni stroja postupujte takto:

* Skontrolujte, &i na stroji nedochadza k unikom
hydraulickej kvapaliny, €i nie je poSkodeny alebo
i nie su opotrebované hydraulické a mechanické
komponenty.

* Skontrolujte, ¢i su rezacie jednotky ostré.

* NamaZte zostavu hriadela bfzd olejom SAE 30
alebo mazivom v spreji, aby ste predisli korozii
a aby stroj dosahoval uspokojivé vysledky pri
dalSom koseni.

Tahanie stroja

* Pri nakladani a vykladani stroja do vleCky alebo
kamionu budte opatrni.

* Pri nakladani stroja na prives alebo kamion
pouzivajte rampu s plnou Sirkou.

* Stroj bezpec€ne pripevnite k privesu popruhmi,
retazami, kablami alebo lanami. Predné aj zadné
popruhy by mali smerovat nadol a smerom od
stroja (Obrazok 36).

1.

9270390

Obrazok 36

Slucka viazania (na kazdej
strane)

2. Zadna slucka zviazania
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Tahanie stroja

V pripade nudze mébzZete stroj tahat rychlostou do
0,4 km/h.

Délezité: Stroj netahajte vy$Sou rychlostou
ako 3 az 5 km/h, pretoze sa méze poskodit’
hnaci systém. Ak musite stroj presuvat’ vysSou
rychlost'ou ako 0,4 km/h, prepravujte ho na
kamione alebo privese.

1. Na3jdite obtokovy ventil na ¢erpadle (Obrazok

9400870

Obrazok 37

1. Obtokovy ventil 2. Spodna ¢ast stroja

2. Otvorte obtokovy ventil oto¢enim trikrat proti
smeru hodinovych ruciciek.

3. Pred nastartovanim motora utiahnite obtokovy
ventil momentom 12 N-m.

Délezité: Motor nestartujte, kym je obtokovy
ventil otvoreny.
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Udrzba

Nespravna udrzba stroja by mohla spésobit’ predéasnu poruchu systémov stroja, ¢o by mohlo
viest’ k zraneniu operatora alebo okolostojacich osoéb.

Stroj udrziavajte spravnym spésobom a v dobrom prevadzkovom stave, ako je uvedené
v tychto pokynoch.

Poznamka: Lava a prava strana stroja sa ur€uje podla beznej prevadzkovej polohy.

Poznamka: Z lokality www.Toro.com si prevezmite bezplatni kopiu schémy zapojenia elektrického alebo
hydraulického systému a pomocou prepojenia zameraného na priru¢ky na domacej stranke vyhladajte svoj stroj.

Délezité: Dalsie postupy udrzby najdete v pouzivatelskej prirucke k motoru.

A DOLEZITE UPOZORNENIE

Ak nechate klu¢e v zapal'ovani, ina osoba méze nahodne nastartovat’ motor a vazne zranit’
vas alebo iné osoby v okoli.

Pred vykonavanim akejkolvek udrzby vyberte kl'i€¢ zo zapalovania a odpojte dréoty zo
zapalovacich sviecok. Kable odlozte nabok, aby sa nahodne nedostali do kontaktu so
zapalovacimi svieCkami.

Bezpecnost’ pri udrzbe

Pred opustenim pozicie operatora vykonajte
nasledujuce opatrenia:

— Stroj zaparkuijte na rovnom povrchu.
— Deaktivujte rezacie jednotky.
— Zatiahnite parkovaciu brzdu.
— Vypnite motor a vyberte kIU¢.
— Pockajte, kym sa nezastavia vSetky pohyblivé
Casti.
* Pred vykonanim udrzby nechajte komponenty
stroja vychladnut.

* Ak je to mozné, nevykonavajte udrzbu pri
spustenom motore. Nepriblizujte sa k pohyblivym
Castiam.

* Pri kazdej praci pod strojom podoprite stroj
montaznym stojanom.

* Opatrne uvolnite tlak z komponentov s uloZzenou
energiou.

* VSetky Casti stroja uchovavajte v dobrom
prevadzkovom stave a utiahnite vSetok hardvér.

* Vymente vSetky opotrebované alebo poSkodené
nalepky.

* Ak chcete zarugit bezpelny a optimalny vykon
stroja, pouzivajte len originalne nahradné diely
od spolo¢nosti Toro. Nahradné diely od inych
vyrobcov by mohli byt nebezpecéné a pri ich pouziti
by mohla skoncit platnost zaruky na produkt.
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Odporucany harmonogram udrzby

Servisny interval

Postup pri udrzbe

Po prvej hodine

+ Utiahnite matice nabojov kolies.
+ Utiahnite matice kolies.

Po prvych 8 hodinach

» Skontrolujte napnutie remena alternatora.

Po prvych 10 hodinach

» Utiahnite matice nabojov kolies.
+ Utiahnite matice kolies.

Po prvych 50 hodinach

* Vymerite motorovy olej a filter.
» Skontrolujte otd€ky motora (vofnobezné a plny plyn).

Pri kazdom pouziti alebo
denne

» Kontrolujte, &i nie su bezpeénostné pasy opotrebované, roztrhnuté alebo inak
poskodené. Ak niektory diel nefunguje spravne, bezpelnostné pasy vymente.
Skontrolujte bezpe€nostny ochranny systém.

Skontrolujte bezpe€nostny ochranny systém.

Po koseni stroj skontrolujte a vydcistite.

Skontrolujte motorovy ole;.

Vypustite vodu z palivového filtra.

Skontrolujte tlak v pneumatikach.

Vycistite mrieZzku chladia. Ak je prostredie extrémne prasné a znedistené, chladic
Cistite kazdu hodinu.

Skontrolujte hladinu chladiacej kvapaliny motora.

Skontrolujte hladinu hydraulickej kvapaliny.

Skontrolujte hydraulické potrubie a hadice.

Skontrolujte kontakt kotu¢a a noza plosiny.

Po kazdych 50 hodinach
prevadzky

» Skontrolujte kablové pripojky batérie.

Po kazdych 100 hodinach
prevadzky

* Vymerite motorovy olej a filter.

Po kazdych 200 hodinach
prevadzky

» Vlykonajte servis vzduchového filtra (v pripade prasnych alebo znecistenych
prevadzkovych podmienok vykonavajte servis CastejSie).

+ Utiahnite matice nabojov kolies.

» Utiahnite matice kolies.

Po kazdych 400 hodinach
prevadzky

* Namatzte stroj.

Po kazdych 500 hodinach
prevadzky

* Vymerite palivovy filter.

Po kazdych 800 hodinach
prevadzky

* Ak nepouzivate odporucanu hydraulicku kvapalinu alebo ak ste nikdy do zasobnika
nedolievali alternativnu kvapalinu, vymerite hydraulickd kvapalinu, filter a
odvzdusiovaci ventil nadrze.

» Skontrolujte otacky motora (volnobezné a piny plyn).

+ Skontrolujte volu ventilu.

Po kazdych 1000 hodinach

» Ak pouzivate odporu€anu hydraulicki kvapalinu, vymeirite filter hydraulickej

prevadzky kvapaliny.

Po kazdych 2,000 hodinach » Ak pouzivate odporu€anu hydraulicku kvapalinu, vymerite ju.
prevadzky
Kazdy rok » Vykonaijte kalibraciu bfzd.

Kazdé 2 roky

» Skontrolujte palivové potrubie a pripojky.
» Vymeiite pohyblivé hadice.
* Vypustite a vyplachnite chladiaci systém.
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Kontrolny zoznam dennej udrzby

Tuto stranu skopirujte na uc€ely pravidelného pouzivania.

Polozka kontrolného
zoznamu udrzby

Na tyzdef:

Pondelok

Utorok

Streda

Stvrtok

Piatok

Sobota

Nedela

Skontrolujte prevadzku
bezpecnostnych ochrannych
spinacov.

Skontrolujte prevadzku
nastrojov.

Skontrolujte prevadzku
brzdy.

Skontrolujte/vyprazdnite
palivovy filter/odlu¢ovad
vody.

Skontrolujte hladinu paliva.

Skontrolujte hladinu
hydraulickej kvapaliny.

Skontrolujte hladinu
motorového oleja.

Vyc¢istite mriezku a chladi€.

Skontrolujte vzduchovy filter.

Skontrolujte vSetky
nezvycajné zvuky motora.

Skontrolujte nastavenie
vzdialenosti kotu¢a od noza
ploSiny.

Skontrolujte, €i nie su
poskodené hydraulické
hadice.

Skontrolujte, ¢i nedochadza
k uniku kvapalin.

Skontrolujte tlak v
pneumatikach.

Skontrolujte nastavenie
vySky kosenia.

Opravte poskodeny nater.

Umyte jednotku.

Poznamky k problematickym oblastiam

Osoba, ktora vykonala kontrolu:

Polozka

Datum

Informacie
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Mazanie

Mazanie stroja

Servisny interval: Po kazdych 400 hodinach
prevadzky

Mazaciu armaturu namazte litiovym mazivom &. 2.

1. Mazaciu armaturu utrite docista, aby sa do
loZiska alebo puzdra nedostali cudzie latky
(Obrazok 38).

9015529
9015529

Obrazok 38

Zobrazena je lava strana benzinového modelu, vas model
sa mbze lisit.

2. Do loziska alebo puzdra pumpujte mazivo, kym
nebude viditelné. Prebyto¢né mazivo utrite.

Udrzba motoru

Bezpecnost’ motora

 Pred kontrolou oleja alebo dopifianim oleja do
klukovej skrine vypnite motor.

* Nemerite ani neprekracujte otacky motora.

Servis vzduchového filtra

Servisny interval: Po kazdych 200 hodinach
prevadzky—\Vykonaijte servis
vzduchového filtra (v pripade
prasnych alebo znecistenych
prevadzkovych podmienok
vykonavajte servis CastejsSie).

* Skontrolujte, &i nie je teleso vzduchového filtra
poskodené, ¢o by mohlo viest k uniku vzduchu.
Ak je poSkodené, vymente ho. Skontrolujte cely
systém privodu, €i v iom nedochadza k unikom,
Ci nie je poSkodeny alebo ¢&i sa neuvolnili svorky
hadic.

* Vymena vzduchového filtra, ked to nie je eSte
potrebné, zvySuje pravdepodobnost prieniku
necistét do motora po vybrati filtra.

* Uistite sa, ze je kryt nasadeny spravne a ze je
tesne umiestneny na telese vzduchového filtra.

1. Uvolnite zapadky zaistujuce kryt vzduchového
filtra na telese vzduchového filtra (Obrazok 39).

g014614
9014614

Obrazok 39

1. Teleso vzduchového filtra 3. Kryt vzduchového filtra

2. Vzduchovy filter

2. Zlozte kryt z telesa vzduchového filtra.




3. Pred vybratim filter vycistite a vysuste pomocou
nizkeho tlaku vzduchu (2,75 baru), ¢o pomoze
odstranit velké mnozstvo nahromadenych
necistét zachytenych medzi vonkajSim
primarnym filtrom a kanistrom. Tento postup
Cistenia zabranuje, aby sa necistoty po vybrati
primarneho filtra dostali do sacieho systému.

Délezité: Vyhybajte sa pouzivaniu vysokého
tlaku vzduchu, ktory by mohol pretlacit’
necistoty cez filter do sacieho systému.

4. Nasledujucim spésobom vyberte a vymerite
primarny filter:

Délezité: Pouzitu viozku nedistite.
A. Skontrolujte novy filter, €i sa neposkodil

pri preprave. Nepouzivajte poskodenu
viozku.

B. Opatrne vytiahnite staré teleso filtra a
zlikvidujte ho.

C. Novy filter zatlatte do vonkajSieho okraja
vlozky tak, aby sa umiestnil v kanistri, a
skontrolujte utesneny koniec filtra a telesa.

Délezité: Nevyvijajte tlak na flexibilnu
strednu ¢East’ filtra.

5. Vycistite port na odstrariovanie necistét,
ktory sa nachadza na demontovatelom kryte.
Demontujte gumenu klapku ventilu z krytu,
vyCistite priestor a znova namontujte klapku
ventilu.

6. Kryt nasadte tak, ze gumena klapka ventilu
bude smerovat nadol — pri pohlade od konca
priblizne v pozicii 5 az 7 hodiny.

7. Zaistite zapadky (Obrazok 39).

Servis motorového oleja

Kontrola motorového oleja
Servisny interval: Pri kazdom pouZiti alebo denne

Motor sa dodava s 3,7 | oleja (s filtrom) v klukovej
skrini. Pred prvym nastartovanim motora a po nom
musite skontrolovat’ hladinu oleja.

Pouzivajte vysokokvalitny motorovy olej spifiajuci

nasledujuce parametre:

¢ Pozadovana uroven klasifikacie APl: CH-4, Cl-4
alebo vyssia.

* Preferovany olej: SAE 10W-30

* Alternativny olej: SAE 15W-40

Motorovy olej Toro Premium vam poskytne distributor

s viskozitou 10W-30. Cisla dielov najdete v katalégu
dielov.

Poznamka: Najvhodnejsi ¢as na kontrolu
motorového oleja je vtedy, ked je motor studeny alebo
pred nastartovanim motora v dany den. Ak ste uz
nastartovali motor, pred kontrolou nechajte olej stekat’
spat do olejovej vane minimalne 10 minut. Ak je
hladina oleja na znacke Doplnit na mierke alebo pod
nou, doplite olej tak, aby hladina oleja siahala po
znacku PLNA.Nepreplnajte.

Délezité: Hladinu motorového oleja udrziavajte
medzi vrchnym a spodnym limitom na odmerke
oleja. Ak motor pouzivate s nadmernym alebo
nedostatoénym objemom oleja, méze dojst’ k
poruche.

1. Stroj umiestnite na rovny povrch.

2. Vyberte mierku a utrite ju Cistou handrickou
(Obrazok 41).

Délezité: Pri dolievani oleja do motora
mierku vyberte. Pri doplfiani motorového
oleja alebo oleja musi byt vzdialenost’
medzi zariadenim na dopliianie oleja a
plniacim otvorom oleja v kryte ventilu, ako je
znazornené na Obrazok 40. Tato vzdialenost’
je nevyhnutna na zaistenie vetrania pri
doplniani, ¢im sa predchadza preteceniu
oleja do odvzdusnovaca.

G002373

9002373

Obrazok 40

1. Davajte pozor na medzeru
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Obrazok 41

1. Veko plniaceho hrdla 2. Mierka

3. Mierku zatlacte do rarky a uistite sa, €i je uplne
zasunuta.

4. Vyberte mierku z rurky a skontrolujte hladinu
oleja.

Poznamka: Ak je hladina oleja nizka, zlozte
zatku plniaceho otvoru z krytu ventilu a pomaly
dolievaijte olej, kym nedosiahne po znacku PLNA
na mierke.

Olej dolievajte pomaly a Casto kontrolujte
hladinu. Nepreplnajte.

5. Znova vlozte mierku.

6. Nastartujte motor a nechajte ho 30 sekund bezat
na volnobeznych otaCkach. Potom ho vypnite.
Pockajte 30 sekund a zopakujte kroky 2 az 5.

7. Nasadte zatku plniaceho otvoru a mierku pevne
na miesto.

Vymena motorového oleja a filtra

Servisny interval: Po prvych 50 hodinach
Po kazdych 100 hodinach prevadzky

1. Zlozte vypustaciu zatku a nechajte olej vytiect
do zachytnej nadoby. Po vypusteni oleja
nasadte vypustaciu zatku (Obrazok 42).
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Obrazok 42 e
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1. Vypustacia zatka

2. Vyberte olejovy filter (Obrazok 43). Na tesnenie
nového filtra naneste tenku vrstvu Cistého oleja.

9014615
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Obrazok 43
1. Olejovy filter

3. Filter montujte rukou, kym sa tesnenie nedotkne
adaptéra filtra. Potom ho eSte otolte o 2 az %
otoCenia. Neut’ahujte nadmerne.

4. Dopliite do klukovej skrine olej. Pozrite si ¢ast
Kontrola motorového oleja (strana 43).

5. Pouzity olej zlikvidujte spravnym spésobom.
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Udrzba palivového
systemu

Vypustanie vody
z palivového filtra

Servisny interval: Pri kazdom pouziti alebo denne
1. Stroj zaparkujte na rovny povrch a vypnite motor.
2. Umiestnite pod palivovy filter zachytna nadobu.

3. Otvorte vypustaciu zatku na palivovom
filtri priblizne o jedno oto€enie a vypustite
nahromadenu vodu (Obrazok 44).

g014720
9014720

e
Obrazok 44
2. Vypustacia zatka

1. Palivovy filter

4. Po vypusteni zatku utiahnite.

Poznamka: KedZe nahromadena voda bude
zmieSana s naftou, palivovy filter vypustajte do
vhodnej nadoby a spravne ho zlikvidujte.

Vymena palivového
filtra/oddelovaca vody

Servisny interval: Po kazdych 500 hodinach
prevadzky

1. Zatvorte ventil odpojenia privodu paliva
(Obrazok 45) pod palivovou nadrzou.
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Obrazok 45

1. Ventil odpojenia privodu paliva

2. Vydistite priestor, v ktorom sa montuje kanister
filtra (Obrazok 46).

3.  Umiestnite pod palivovy filter zachytna nadobu.
4. Otvorte vypustaciu zatku filtra (Obrazok 46).

g014720
9014720
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Obrazok 46

1. Nadoba na palivovy 2. Vypustacia zatka filtra

filter/odlu€ovac¢ vody
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5. Odskrutkujte nadobu filtra a zlikvidujte ju
v sulade s miestnymi nariadeniami.

6. Filter montujte rukou, kym sa tesnenie nedotkne
adaptéra filtra. Potom ho eSte otocte o0 2 aZz %
otoCenia.

7. Uistite sa, Ze je vypustacia zatka filtra zatvorena.

Otvorte uzatvaraci ventil paliva.

Kontrola palivového
potrubia a pripojok
Servisny interval: Kazdé 2 roky

Skontrolujte palivové potrubie, ¢i nie je opotrebované,
poskodené alebo ¢i nema uvolnené pripojky.

Udrzba elektrického
systemu

Bezpecnost’ pri praci s
elektrickym systémom

* Pred opravou stroja odpojte batériu. Najskér
odpojte zaporny a potom kladny pdl. Najskor
pripojte kladny a potom zaporny pdl.

* Batériu nabijajte v otvorenom a dobre vetranom
priestore, v ktorom sa nevyskytuju iskry ani
plamene. Pred pripojenim alebo odpojenim
batérie odpojte nabijacku. Pouzivajte ochranny
odev a pouzivajte izolované nastroje.

Odpojenie batérie

A DOLEZITE UPOZORNENIE

Svorky batérie alebo kovové nastroje by
mohli sposobit’ skrat cez kovové komponenty
a iskrenie. Iskry mézu spésobit’ exploziu
plynov batérie s naslednym poranenim oséb.

* Pri demontazi alebo montazi batérie
nedovol'te, aby sa poly batérie dotkli
kovovych ¢Easti stroja.

* Nedovolte, aby kovové nastroje sposobili
skrat medzi svorkami akumulatora a
kovovymi ¢ast’ami stroja.

A DOLEZITE UPOZORNENIE

Nespravne vedenie kablov batérie by mohlo
viest’' k poskodeniu stroja a kablov a sposobit’
iskrenie. Iskry moézu sposobit’ expléziu plynov
batérie s naslednym poranenim oséb.

Pred odpojenim kladného (€erveného) kabla
vzdy najskor odpojte zaporny (€ierny) kabel
batérie.

1. Demontujte zaporny kabel batérie z polu batérie
(Obrazok 47).
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Obrazok 47 Obrazok 48
1. Zaporny kabel batérie 2. Kladny kabel batérie 1. Kladny kabel batérie 2. Zaporny kabel batérie
2. Zdvihnite izola¢ny prvok a demontujte kladny 2. Pripojte zaporny kabel na batériu a utiahnite
kabel batérie z polu batérie (Obrazok 47). maticu svorky batérie (Obrazok 48).
Pripojenie batérie Nabijanie batérie
A DOLEZITE UPOZORNENIE A DOLEZITE UPOZORNENIE
Nespravne vedenie kablov batérie by mohlo Svorky batérie alebo kovové nastroje by

viest’ k poskodeniu stroja a kablov a sposobit’ mohli spésobit’ skrat cez kovové komponenty
iskrenie. Iskry mo6zu sposobit’ expléziu plynov  a iskrenie. Iskry mézu spésobit’ expléziu

batérie s naslednym poranenim oséb. plynov batérie s naslednym poranenim oséb.
Pred pripojenim zaporného (€éierneho) kabla * Pri demontazi alebo montazi batérie
vzdy najskor pripojte kladny (éerveny) kabel nedovolte, aby sa pdly batérie dotkli
batérie. kovovych ¢asti stroja.

* Nedovolte, aby kovové nastroje sposobili
skrat medzi svorkami akumulatora a
kovovymi €ast’ami stroja.

1. Pripojte kladny kabel na batériu a utiahnite
maticu svorky batérie (Obrazok 48).

1. Odpojte batériu. Pozrite si ¢ast Odpojenie
batérie (strana 46).

2. Demontujte uchytky zaistujuce batériu v drziaku
(Obrazok 49) a vytiahnite batériu.
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Vyhladanie poistiek

Poistky v elektrickom systéme sa nachadzaju pod
sedadlom (Obrazok 50).

9339469

Obrazok 49
1. Skrutka 4. Matica
2. Podlozka 5. Chladi¢
3. Uchytka 6. Zadna Cast stroja

3. Pripojte 2 az 4 A nabijacku batérii ku kolikom
batérie. Batériu nabijajte minimalne 2 hodiny
prudom 4 A alebo minimalne 4 hodiny pradom

2 A, kym relativna hustota elektrolytu nebude Obrazok 50 oresert
1,250 alebo vy$sia a teplota minimalne 16 °C,
priCom vsetky ¢lanky budu vofne uvoltiovat plyn. 1. Diagnostické indikatory 5. Indikatory a detektor
a Zeraviaca svieCka — Unikov — 15 A
~ — 75A
A DOLEZITE UPOZORNENIE 2. Aktivacia kotuéa, 6. Systém—10A
Pri nabijani batérie sa tvoria plyny, ktoré zdvihnutie/spustenie,

s : tilator - 7,5 A
mozu vybuchnut'. ventildtor = 7,5

3. Zdvihnutie kotuéa, 7. Spina¢ zapalovania
Nikdy nefajéite v blizkosti batérie aktivacia eReel a Start/prevadzka — 10 A
. e . a prehriatie = 7,5 A
a udrziavajte iskry a plamene mimo . , : o
batéri 4. Ziadna poistka 8. Logika a napajanie ECM
aterie. —-2A

Délezité: Ak batériu nebudete nabijat’
minimalne tak dlho, ako je Specifikované
vysSie, moze skratit’ jej zivotnost'.

Poistky pre kablovy zvazok eReel sa nachadzaju pod
pravym bo¢nym krytom pod konzolou (Obrazok 51).

4. Po nabiti batérie odpojte nabijacku od elektrickej
zasuvky a polov batérie.

5. PoloZte batériu na jej drziak a zaistite ju predtym
demontovanymi ty¢ami a prichytkami (Obrazok
49).

6. Pripojte batériu. Pozrite si ¢ast Pripojenie
batérie (strana 47).

—

Obrazok 51

9028670

1. Poistky — 35 A
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Startovanie stroja
s pomocnhou batériou

Ak potrebujete stroj nastartovat' s pomocnou batériou,

moZete namiesto kladného pdlu batérie pouZit
alternativny kladny pdl (nachadza sa na solenoide
Startéra) (Obrazok 52).
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Obrazok 52

9002735

1. Alternativny kladny pdl

Udrzba hnacej sustavy

Kontrola tlaku v
pneumatikach

Servisny interval: Pri kazdom pouZiti alebo denne

Tlak v pneumatikach vSetkych 3 kolies upravuijte
podfla stavu travnika, a to minimalne od 83 do
maximalne 110 kPa.

Kontrola utahovacieho
momentu matic nabojov
prednych kolies

Servisny interval: Po prvej hodine
Po prvych 10 hodinach
Po kazdych 200 hodinach prevadzky

Specifikacia utiahnutia matice naboja kolesa: 420
az 461 N'm

Kontrola utahovacieho
momentu matic kolies

Servisny interval: Po prvej hodine
Po prvych 10 hodinach
Po kazdych 200 hodinach prevadzky

A DOLEZITE UPOZORNENIE

Nedodrzanie spravneho utiahnutia matic
kolies by mohlo spésobit’ zranenie.

Matice kolies utiahnite Specifikovanym
momentom v Specifikovanych intervaloch.

Specifikacia utiahnutia matice kolesa: 95 az
122 N'm

Poznamka: Ak chcete zarucit rovhomernu
distribaciu, matice kolies utahujte do vzoru pismena
X.

Nastavenie prevodovky na
neutral

Ak sa stroj hybe, ked je pedal trakéného pohonu
v polohe NEUTRAL, nastavte mechanizmus navratu
do neutralnej polohy.

1. Uistite sa, Ze je obtokovy ventil zatvoreny.
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. Vystrednik

Zdvihnite stroj a podoprite ho pod ramom tak,
aby bolo jedno z prednych kolies zdvihnuté nad
zemou.

Poznamka: Ak je stroj vybaveny supravou
s pohonom troch kolies, zdvihnite a podoprite
aj zadné koleso.

Nastartujte motor, posurite packu Skrtiacej
klapky do polohy POMALY a uistite sa, Ci sa
zdvihnuté predné koleso neotaca.

Ak sa koleso otaca, vypnite motor a postupuijte
takto:

A. Uvolnite maticu zaistujucu vystrednik na
vrchnej €asti hydrostatu (Obrazok 53).

9014616
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Obrazok 53

2. Poistna matica

B. Posurite packu na ovladanie funkcii do
polohy NEUTRAL a packu Skrtiacej klapky do
polohy POMALY. Nastartujte motor.

C. Otacajte vystrednik, kym sa stroj viac
nehybe Ziadnym smerom. Ked sa koleso
prestane otacat, utiahnite maticu zaistujucu
vystrednik a nastavenie (Obrazok 53).
Overte nastavenie posunutim packy
Skrtiacej klapky do poléh POMALY a RYCHLO.

Poznamka: Ak sa koleso stale otaca aj
pri maximalnom nastaveni vystrednika,
obratte sa na autorizovaného distributora
spolo¢nosti Toro alebo si informacie

o dalSom nastaveni pozrite v servisnej
prirucke.

Nastavenie prepravnej
rychlosti

Dosiahnutie maximalnej
prepravnej rychlosti

Pedal trakéného pohonu sa dodava nastaveny na
maximalnu prepravnu rychlost, no mozno ju budete
musiet’ nastavit, ak pedal dosahuje maximalny zdvih
eSte predtym, nez sa dotkne zarazky pedala, pripadne
ak chcete znizit prepravnu rychlost.

Ak chcete dosiahnut maximalnu prepravnu rychlost,
posufite packu na ovladanie funkcii do polohy
PREPRAVA a stlacte pedal trakéného pohonu. Ak sa
pedal dotkne zarazky (Obrazok 54) este predtym, nez
pocitite napnutie kabla, vykonajte nasledujuci postup
nastavenia:

9340662

Obrazok 54

N

. Zarazka pedala

—

Posunte packu na ovladanie funkcii do polohy
PREPRAVA a uvolnite poistnu maticu zaistujucu
zarazku pedala na podlahovej doske (Obrazok
54).

2. Uftahujte zarazku pedala, kym sa nedotkne
pedala trakéného pohonu.

3. Neustale zlahka zataZujte pedal v polohe
prepravy, nastavte zarazku pedala tak, aby sa
dotykala ty¢e pedala, a utiahnite matice.

Délezité: Uistite sa, ze kabel nie je nadmerne
napnuty, inak sa skrati jeho Zivotnost'.

Znizenie prepravnej rychlosti
1. Stlacte pedal trakéného pohonu a uvolnite
poistnu maticu zaistujucu zarazku pedala na
podlahovej doske.




Uvoliujte zarazku pedala, kym nedosiahnete
pozZadovanu prepravnu rychlost.

Utiahnite poistnu maticu zaistujucu zarazku
pedala.
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Nastavenie rychlosti pri
koseni

Rychlost kosenia je vo vyrobe nastavena na 6,1 km/h.

Rychlost kosenia dopredu mézZete nastavit v rozsahu
od 0 do 8 km.

1.
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Uvolnite poistni maticu na skrutke ¢apu
(Obrazok 55).

Uvolnite maticu zaistujucu zdmok a konzoly
kosenia na Cape pedala.
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Obrazok 55

Poistna matica 3. Skrutka ¢apu
Matica

Otacanim skrutky ¢apu v smere hodinovych
ruciciek sa rychlost pri koseni znizuje a otaCanim
proti smeru hodinovych ruciciek sa zvysuje.
Utiahnite poistnd maticu na skrutke ¢apu a
maticu na ¢ape pedala, &im sa nastavenie
zaisti (Obrazok 55). Skontrolujte nastavenie a
v pripade potreby ho upravte.
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Udrzba chladiaceho
systemu

Bezpecnost’ pri praci s
chladiacim systémom

Prehltnutie chladiacej kvapaliny motora moze
spdsobit otravu. Uchovavajte ju mimo dosahu deti
a domacich zvierat.

Horuca chladiaca kvapalina pod tlakom alebo
dotyk na horuci chladi¢ a okolité ¢asti méze
spdsobit vazne popaleniny.

Pred zloZenim uzaveru chladi¢a vZzdy nechajte
motor chladnuat minimalne 15 minut.

Pri otvarani uzaveru chladi¢a pouzivajte
handru a postupujte pomaly, aby ste vypustili
paru.

Cistenie mriezky chladic¢a

Servisny interval: Pri kazdom pouziti alebo denne
Ak je prostredie extrémne prasné
a znecistené, chladi¢ Cistite kazdu
hodinu.

Ak chcete zabranit’ prehriatiu systému, udrzZiavajte
mriezku chladi¢a a chladi¢ Cisté. Mriezku a chladi¢
kontrolujte a Cistite denne a v pripade potreby kazdu
hodinu. V prasnom a znecistenom prostredi tieto
komponenty Cistite pravidelnejSie.

1. Zlozte mriezku chladi¢a (Obrazok 56).
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Obrazok 56

3. Rezervna nadrz

1. Kridlové skrutky
2. Mriezka chladi¢a

4. Uzaver chladi¢a

2. Zo strany ventilatora chladica fukajte do chladi¢a

stlaCeny vzduch.
3. Vydistite a nasadte mriezku.

Kontrola hladiny chladiacej
kvapaliny motora

Kapacita chladiaceho systému je priblizne 4,6 I.

Chladiaci systém naplite roztokom vody a trvalej
nemrznucej kvapaliny s obsahom etylénglykolu

v pomere 50/50. Pred nastartovanim motora na
zaciatku kazdého dna skontrolujte hladinu chladiacej
kvapaliny.

A VYSTRAHA

Ak bol motor spusteny, zo systému moéze
uniknuat’ horuca chladiaca kvapalina pod
tlakom a sposobit’ popaleniny.

Neotvarajte uzaver chladiéa, kym motor
bezi.

Pri otvarani uzaveru chladi€a pouzivajte

handru a postupujte pomaly, aby ste
vypustili paru.

Stroj zaparkujte na rovnhom povrchu.

Skontrolujte hladinu chladiacej kvapaliny
(Obrazok 56 a Obrazok 57).

Hladina by sa mala nachadzat medzi iarami na
rezervnej nadrzi, ked je motor studeny.
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Obrazok 57

1. Rezervna nadrz

3. Ak je hladina chladiacej kvapaliny nizka, zlozZte
uzaver rezervnej nadrze a doplrite roztok vody
a trvalej nemrznucej kvapaliny s obsahom
etylénglykolu v pomere 50/50. Nepreplnajte.
4. Nasadte uzaver rezervnej nadrze.
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Udrzba brzd

Kalibracia brzd

Servisny interval: Kazdy rok

Pouzivajte brzdy a jazdite so strojom rychlostou pri
koseni, kym sa brzdy nezahreju. Zacitite prislusny
pach. Po zabehnuti mozno budete musiet brzdy
nastavit. Pozrite si Cast Nastavenie bfzd (strana 53).

Nastavenie brzd

Ak brzda nedrzi stroj poCas parkovania, mozete
brzdy nastavit pomocou upinacej pripojky v blizkosti
brzdového bubna. Obratte sa na autorizovaného
servisného predajcu alebo si pozrite dalSie informacie
Vv servisnej prirucke.

Poznamka: Kalibraciu bfzd vykonavajte kazdorocne.
Pozrite si Cast’ Kalibracia bfzd (strana 53).

r

Udrzba remenov

Nastavenie remena
alternatora

Servisny interval: Po prvych 8 hodinach

Uistite sa, Ci je remen spravne napnuty, aby sa
zarucila spravna prevadzka stroja a prechadzalo sa
zbyto¢nému opotrebovaniu.

1. Stroj zaparkujte na rovnom povrchu, vypnite
motor, zatiahnite parkovaciu brzdu, vyberte klU¢
a pocCkajte, kym sa nezastavia vSetky pohyblivé
Casti.

2. Stredne silno palcom zatlacte na remen medzi
remenicami (10 kg). Remen by sa mal vychylit
0 7 az 9 mm. V opaénom pripade nastavte
napnutie remefa nasledujucim spésobom:

9014755
9014755

Obrazok 58

1. Remen alternatora — tu zatlacte
2. Alternator
3. Nastavovaci popruh

A. Uvolnite skrutky zaistujuce alternator na
motore a nastavovacom popruhu.

B. Skontrolujte, €i nie je remen opotrebovany
alebo poskodeny a v pripade opotrebovania
ho vymernite.

C. Pomocou paky umiestnenej medzi
alternator a blok motora vytiahnite alternator
von, aby ste dosiahli spravne napnutie
remena, a utiahnite skrutky.
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Udrzba hydraulického
systemu

Bezpecnost’ pri praci s
hydraulickym systémom

* V pripade vstreknutia kvapaliny pod pokozku
ihned vyhladajte lekarsku pomoc. Vstreknutu
kvapalinu musi lekar chirurgicky odstranit v
priebehu niekolkych hodin.

* Pred natlakovanim hydraulického systému
skontrolujte, ¢i su vSetky hadice a vedenia
hydraulickej kvapaliny v dobrom stave a ¢i su
vSetky hydraulické spojenia a armatury pevne
utiahnuté.

* Nepriblizujte sa Ziadnou ¢astou tela ani rukami k
otvorom ani dyzam, z ktorych unika hydraulicka
kvapalina pod vysokym tlakom.

* Na zistovanie unikov hydraulickej kvapaliny
pouZzivajte kartén alebo papier.

* Pred vykonanim fubovolnej prace na hydraulickom
systéme uvolnite z hydraulického systému vSetok
tlak.

Servis hydraulickej
kvapaliny

Délezité: Bez ohfadu na pouzivany typ
hydraulickej kvapaliny by mala mat’ kazdy stroj
pouzivany na kosenie fairwayov, prerezavanie
alebo pri okolitej teplote vyssej ako 29 °C,
namontovanu supravu chladi¢a oleja (diel €.
117-9314).

Specifikacie hydraulickej
kvapaliny

Zasobnik sa vo vyrobe plni vysokokvalithou
hydraulickou kvapalinou. Pred prvym nastartovanim
motora a potom kazdy den kontrolujte hladinu
hydraulickej kvapaliny. Pozrite si ¢ast Kontrola hladiny
hydraulickej kvapaliny (strana 54).

Odporucana hydraulicka kvapalina: hydraulicka
kvapalina predlZujuca Zivotnost od spoloCnosti
Toro PX, k dispozicii v 19 | nadobach alebo 208 |
bubnoch.

Poznamka: Stroj pouzivajlci odporu¢anu kvapalinu
vyZaduje menej ¢asté vymeny kvapaliny a filtra.

Alternativne hydraulické kvapaliny: ak nie je

k dispozicii hydraulicka kvapalina predlZujuca
zivotnost od spolo¢nosti Toro PX, mdzete pouZzit inu
Standardnu hydraulicku kvapalinu na baze petroleja

s parametrami, ktoré zodpovedaju uvedenému
rozsahu vsetkych nasledujucich vlastnosti materialu a
spliiaju priemyselné normy. Nepouzivajte synteticku
kvapalinu. Vhodny produkt vdm pom&ZzZe najst
distribator maziv.

Poznamka: Spolo¢nost Toro nenesie zodpovednost
za Skody spbésobené pouzitim nevhodnych
nahradnych produktov. PouZzivajte preto len produkty
od renomovanych vyrobcov, ktori ru€ia za svoje
odporucania.

Hydraulicka kvapalina s vysokym indexom
viskozity/nizkym bodom tuhnutia a ochranu
pred opotrebovanim, ISO VG 46
Vlastnosti materialu:
Viskozita, ASTM D445
Index viskozity, ASTM D2270

cSt pri 40 °C, 44 az 48
140 alebo vyssi
-37 °C az 45 °C

Eaton Vickers 694 (1-286-S,
M-2950-S/35VQ25 alebo
M-2952-S)

Bod tuhnutia, ASTM D97

Priemyselné parametre:

Poznamka: Mnoho hydraulickych kvapalin je
takmer bezfarebnych, takze je tazké zistit netesnosti.
K dispozicii je prisada do hydraulickej kvapaliny

s Cervenym farbivom dodavana vo ffasiach s objemom
20 ml. Jedna ffasa postacuje na 15 — 22 | hydraulicke;j
kvapaliny. Objednajte si od autorizovaného
distributora spolocnosti Toro diel €. 44-2500.

Délezité: Synteticka, biologicky rozlozitelna
hydraulicka kvapalina Toro Premium je jedina
synteticka, biologicky rozlozitel'na kvapalina
schvalena spoloénost'ou Toro. Tato kvapalina
je kompatibilna s elastomérmi pouzivanymi v
hydraulickych systémoch od spoloénosti Toro
a je vhodna pre réozne teplotné podmienky.
Tato kvapalina je kompatibilna s tradiénymi
mineralnymi olejmi, no na dosiahnutie maximalnej
biologickej rozlozitel'nosti a vykonu sa musi
hydraulicky systém dékladne preplachnut’
Standardnou kvapalinou. Olej je k dispozicii v
19 | alebo 208 | nadobach a poskytne vam ich
autorizovany distributor spolo¢nosti Toro.

Kontrola hladiny hydraulickej
kvapaliny

Zasobnik hydraulickej kvapaliny sa vo vyrobe plni
vysokokvalitnou hydraulickou kvapalinou. Pred
kazdodennym pouzivanim stroja skontrolujte hladinu
hydraulickej kvapaliny. Stroj ma mierku alebo

biele plastové okienko v prednej Casti zasobnika
hydraulickej kvapaliny (za sedadlom na lavej strane
stroja), ktoré sluzZi na kontrolu hladiny hydraulickej
kvapaliny. Hladina kvapaliny by sa mala nachadzat
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medzi ¢iarami na okienku alebo znadkami na mierke.
Ak to tak nie je, doplrite vhodnu kvapalinu.

Informacie o tomto postupe najdete v &asti Obrazok

59.
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Umiestnenie viecka alebo mierky nadrZze hydraulickej
kvapaliny

Stroj umiestnite na rovny povrch.

Poznamka: Uistite sa, Ze stroj vychladol, aby
bola kvapalina studena.

Skontrolujte hladinu kvapaliny podla nadrze
stroja:

* Ak ma nadrz okienko, skontrolujte cezef
hladinu oleja a pokracujte krokom 5.

* Ak nadrz nema okienko, vyhladajte mierku vo
vrchnej Casti nadrze hydraulickej kvapaliny
a pokracuijte krokom 3.

Vyberte mierku, utrite ju Cistou handri¢kou
a potom ju naskrutkujte spat na nadrz.

Mierku vyberte a skontrolujte hladinu kvapaliny.
Ak sa hladina kvapaliny nachadza medzi
znackami na mierke, objem kvapaliny je
dostato¢ny. Ak sa hladina nenachadza medzi
znacCkami, je potrebné kvapalinu doplnit’.

Zlozte vieCko alebo vyberte mierku (v zavislosti
od stroja) z nadrze hydraulickej kvapaliny

a pomaly dolievajte do nadrze vhodnu
vysokokvalitnu hydraulickd kvapalinu, kym jej
hladina nebude medzi 2 Ciarami na okienku
alebo 2 znackami na mierke.

Nasadte vieCko alebo mierku a utrite vSetku
rozliatu kvapalinu.

Délezité: Pred prvym nastartovanim motora
a potom kazdy den kontrolujte hladinu
hydraulickej kvapaliny.

Vymena hydraulickej kvapaliny a
filtra

Servisny interval: Po kazdych 800 hodinach
prevadzky—Ak nepouzivate
odporuc¢anu hydraulicka kvapalinu
alebo ak ste nikdy do zasobnika
nedolievali alternativnu kvapalinu,
vymente hydraulicku kvapalinu, filter
a odvzdus$iovaci ventil nadrze.

Po kazdych 1000 hodinach prevadzky—Ak
pouzivate odporuc¢anu hydraulickd kvapalinu,
vymerite filter hydraulickej kvapaliny.
Po kazdych 2000 hodinach prevadzky—Ak
pouzivate odporuc¢anu hydraulicku kvapalinu,
vymente ju.

Objem hydraulickej kvapaliny: 25,7 |

V pripade kontaminacie kvapaliny sa obratte na

autorizovaného distribatora spoloénosti Toro, aby

systém vyplachol. Kontaminovana kvapalina je v
porovnani s Cistou kvapalinou zakalena alebo Cierna.

1. Vydistite oblast okolo montazneho priestoru filtra
(Obrazok 60). Pod filter umiestnite zachytnu
nadobu a vyberte filter.

9014619
9014619

Obrazok 60
1. Filter hydraulickej kvapaliny

Poznamka: Ak kvapalinu nebudete vypustat,
odpojte a uzavrite hydraulicki hadi¢ku veducu
do filtra.

2. Doplrite do nahradného filtra spravnu
hydraulicku kvapalinu, namaZzte tesnenie a
rukou ho otacajte, kym sa tesnenie nedotkne
hlavy filtra. Potom ho utiahnite edte o %
otoCenia.
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3. Naplnte hydraulicku nadrz hydraulickou
kvapalinou. Pozrite si Casti Specifikacie
hydraulickej kvapaliny (strana 54) a Kontrola
hladiny hydraulickej kvapaliny (strana 54).

4. Nastartujte motor a nechajte ho 3 az 5 minut
bezat na volnobeznych otackach, aby sa
kvapalina dostala do obehu, a vypustite zo
systému vSetok uviaznuty vzduch. Vypnite
motor a skontrolujte hladinu kvapaliny.

5. Pouzitu kvapalinu a filter spravne zlikvidujte.

Kontrola hydraulického
potrubia a hadic

Denne kontrolujte tesnost’ hydraulického potrubia a
hadic, €i nie je potrubie zlomené, ¢i nie su uvolnené
montazne podpery, €i nie su opotrebované, ¢i nie su
uvolnené armatury, ¢i nedoslo k poSkodeniu vplyvom
poCasia a chemickému poskodeniu. Pred zacCatim
prevadzky vykonajte vietky nevyhnutné opravy.

r

Udrzba rezacej jednotky

Bezpecnost’ pri pouzivani
cepeli

Opotrebovana alebo poSkodena Cepel alebo ndz
ploSiny sa mézZe zlomit a kisok méze odletiet smerom
k vdam alebo okolostojacim osobam, ¢o méze viest k
vaznemu zraneniu alebo smrti.

* Pravidelne kontrolujte, ¢i nie su Cepele a noze
ploSiny nadmerne opotrebované alebo poskodeneé.

* Pri kontrole epeli postupujte obozretne. Pri
vykonavani servisu noste rukavice a postupujte
opatrne. Cepele a nozZe ploSiny len vymienajte
alebo ostrite. Nikdy ich nevyrovnavajte ani
nezvarajte.

* Na strojoch s viacerymi rezacimi jednotkami
davaijte pri ota€ani rezacej jednotky pozor. Méze
spdsobit’ otacanie kotucov v dalsich rezacich
jednotkach.

Montaz a demontaz
rezacich jednotiek

Poznamka: Pri ostreni, nastavovani vy$ky kosenia
alebo vykonavani inych postupov udrzby na rezacich
jednotkach odloZte motory kotucov rezacich jednotiek
na odkladacie miesto v prednej €asti ramien
odpruzenia, aby sa neposkodili.

Délezité: Odpruzenie nezdvihajte do prepravnej
polohy, ked’ s motory kotuéov v drziakoch v rame
stroja. M6zu sa poskodit’ motory alebo hadice.

Délezité: Vzdy ked musite naklonit’ rezaciu
jednotku, podoprite zadnu ¢ast’ rezacej jednotky a
dbajte na to, aby matice na regulaénych skrutkach
na ty¢i plosSiny neboli umiestnené na pracovnhom
povrchu (Obrazok 61).
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9014596

9014596

Obrazok 61

1. Podpera (nedodava sa) 2. Matica regulacnej skrutky
tyCe ploSiny

Montaz elektrickych protizavazi

Pomocou 2 skrutiek zaistite elektrické protizavazie
na existujucom protizavazi, ako je zndzornené na

ﬁ

Obrazok 62.

G036342

Obrazok 62

9036342

1. Skrutka 3. Existujuce protizavazie
2. Elektrické protizavazie

Montaz rezacich jednotiek

1. Odpojte spojky na odpojenie napdjania rezacich
jednotiek. Pozrite si Cast Konektory na
odpojenie napajania rezacich jednotiek (strana
27).

A VYSTRAHA

Ak neodpojite napajanie rezacich
jednotiek, niekto méze rezacie jednotky
nahodne spustit, ¢o méze sposobit’
vazne zranenie ruk a chodidiel.

Pred pracou na rezacich jednotkach vzdy
samostatne odpojte spojky na odpojenie
napajania rezacich jednotiek.

2. Zdvihnite podlozku néh a oto€enim ju otvorte,
¢im ziskate pristup k strednej rezacej jednotke
(Obrazok 63).

57



1.

==\ 317
7T JJ\\\ -
oAl Y

;C\) — % = A\

/[3«

A VYSTRAHA

Ak podlozka néh spadne a zatvori sa,
moze pricviknut’ prsty.

Prstami sa nepriblizujte k miestu s
otvorenou podlozkou néh.
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SORNARY

1 O

Obrazok 63

9014602

Podlozka néh — zatvorena 2. Podlozka néh — otvorena

N

. Zapadka — zatvorena

Rezaciu jednotku umiestnite pod stredné
rameno odpruzenia.

Zapadky na tyCi ramena odpruzZenia musia
smerovat nahor (t. j. musia byt otvorené)
(Obrazok 64). Zatlacte rameno odpruzenia
nadol tak, aby ty¢ zapadla do ty€e umiestnene;j
cez vrchnu Cast rezacej jednotky (Obrazok 65).

9014609

Obrazok 64

3. Zapadka - otvorena
pozicia pozicia

Ty€ ramena odpruzenia
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Obrazok 65

9036343

1. Ty€ ramena odpruzenia 2. Tyc¢ rezacej jednotky

5. Zapadky zatvorte zatlaCenim nadol a okolo

tyCe rezacej jednotky a zaistite ich na mieste
(Obrazok 64).

Poznamka: Budete pocut kliknutie a pocitite,
Ze zapadky sa spravne zaistili na mieste.

6. Na drazkovy hriadel motora rezacej jednotky

naneste Cisté mazivo (Obrazok 66).

7. Motor zasurite do lavej strany rezacej jednotky

(pri pohlade z polohy operatora) a tahajte
zaistovaciu ty¢ motora na rezacej jednotke
smerom k motoru, kym nebudete na oboch
stranach motora pocut kliknutie (Obrazok 66).



A VYSTRAHA

Ak neodpojite napajanie rezacich
jednotiek, niekto méze rezacie jednotky
nahodne spustit, co méze sposobit’
vazne zranenie ruk a chodidiel.

Pred pracou na rezacich jednotkach vzdy
samostatne odpojte spojky na odpojenie
napajania rezacich jednotiek.

2. Stroj zaparkujte na Cistom rovhom povrchu,
spustajte rezacie jednotky na zem, kym sa
Uplne neroztiahnu hydraulické prvky odpruzenia,
vypnite motor a zatiahnite parkovaciu brzdu.

3. Zaistovaciu ty¢ motora vytlacte z otvorov na
motore smerom k rezacej jednotke a vyberte
motor z rezacej jednotky.

G036122
9036122

Obrazok 66 ¢
. . AN
1. Motor kotuca 3. Dutina A _'\@
2. Drazkovy hriadel 4. Zaistovacia ty¢ motora (\ /) \//
1 ®\ g G036123

8. Na haky zberného kosa na ramene odpruzenia sz0k 9036123
namontujte zberny kd$ na travu. Obrazok 67

9. Tento postup zopakujte s ostatnymi rezacimi 1. Motor kotica 2. Zaistovacia ty¢ motora
jednotkami.
10.  Pripojte spojky na odpojenie napajania rezacich 4. Motor presunte na odkladacie miesto v prednej
jednotiek. Pozrite si ¢ast Konektory na Casti ramena odpruzenia (Obrazok 68).

odpojenie napajania rezacich jednotiek (strana

A \
27). B W’b@ ‘ k, \(@
\ TS o

Demontaz rezacich jednotiek

N
. . . o , \/\ NS
1. Odpojte spojky na odpojenie napajania rezacich & %
jednotiek. Pozrite si Cast Konektory na \ \ N
odpojenie napajania rezacich jednotiek (strana
2753. : > ’ ( @‘GOG&M
Obrazok 68 ’

Poznamka: Pri ostreni, nastavovani vysky
kosenia alebo vykonavani inych postupov
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udrzby na rezacich jednotkach odlozte motory
kotu€ov rezacich jednotiek na odkladacie miesto
v prednej €asti ramien odpruzenia, aby sa
neposkodili.

Délezité: Odpruzenie nezdvihajte do
prepravnej polohy, ked’ st motory kotucov v
drziakoch v rame stroja. M6zu sa poskodit’
motory alebo hadice. Ak musite trakénu
jednotku posunut’ bez namontovanych
rezacich jednotiek, zaistite ich na ramenach
odpruzenia zvazovacimi remienkami na
kable.

Otvorte zapadky na tyCi ramena odpruzenia
rezacej jednotky, ktoru demontujete (Obrazok
64).

Odpojte zapadky z tyCe rezacej jednotky.
Otocte rezaciu jednotku smerom von spod
ramena odpruZenia.

Podla potreby zopakujte kroky 3 az 7 na
ostatnych rezacich jednotkach.

Pripojte spojky na odpojenie napajania rezacich
jednotiek. Pozrite si Cast Konektory na
odpojenie napdjania rezacich jednotiek (strana
27).

60

Kontrola kontaktu kotuca a
noza plosiny

Kazdy den pred prevadzkou stroja skontrolujte kontakt
kotu€a a noza plosiny, a to aj vtedy, ak bola kvalita
kosenia predtym prijatelna. Kotuc a n6z ploSiny

sa musia zlahka dotykat' po celej dlZzke. Pozrite si
pouZivatelsku priru¢ku k rezacej jednotke.

Pred kontrolou kotu€ov odpojte spojky na odpojenie
napajania rezacich jednotiek. Pozrite si Cast
Konektory na odpojenie napajania rezacich jednotiek
(strana 27). Po dokon¢eni kontroly ich pripojte.

Ostrenie kotucov

A DOLEZITE UPOZORNENIE

Kontakt s kotuémi alebo inymi pohybujicimi
sa ¢astami moze mat’ za nasledok zranenie
osoOb.

Udrzujte prsty, ruky a oblecenie v
bezpeénej vzdialenosti od kotucov alebo
inych pohybujucich sa ¢asti.

Nikdy sa nepokusajte otacat’ kotuce rukou
alebo nohou, kym motor bezi.

Stroj zaparkujte na rovnom povrchu, spustite
rezacie jednotky, vypnite motor, vyberte kfti¢
a zatiahnite parkovaciu brzdu.

Zlozte plastovy kryt z favej strany sedadla.

Urobte na v3etkych rezacich jednotkach, ktoré
chcete ostrit, tvodné nastavenia kotluc¢a a
noza ploSiny vhodné pre ostrenie. Pozrite si
pouzivatelsku prirucku k rezacej jednotke.

Nastartujte motor a spustite ho na nizke
volnobezné otacky. Ak sa motor zastavi, zvyste
otacky motora.

Na ovladacom prvku informa¢ného centra
v ponuke SERVIS vyberte polozku BACKLAP
(Ostrenie).

PoloZku BACKLAP (Ostrenie) nastavte na
moznost ON (Zap.).

Zobrazte hlavnu ponuku a prejdite na ¢ast
Nastavenia.

V ponuke NASTAVENIA prejdite na polozku
OTACKY OSTRENIA ZA MINUTU a pomocou tlacidla
t vyberte poZadované otacky ostrenia.

S packou na ovladanie funkcii v polohe NEUTRAL
posufite packu na zdvihanie/spustanie pri
koseni dopredu a spustite ostrenie uréenych
kotucov.



10.

11.

12.

13.

14.

15.

Pomocou kefy s dlhou rukovatou naneste zmes
pouzivanu pri ostreni. Nikdy nepouzivajte kefu s
kratkou rukovatou.

Ak sa kotuce pri ostreni zastavia alebo su
nestale, vyberte vySSie nastavenie otacok
kotuCov, kym sa otacky nestabilizuju.

Ak chcete pri ostreni nastavit' rezacie jednotky,
posunutim packy na zdvihanie/spustanie pri
koseni dozadu vypnite kotu¢e a motor. Po
dokonceni uprav zopakujte kroky 4 az 10.

Tento postup zopakujte pre vSetky rezacie
jednotky, ktoré chcete ostrit'.

Po dokonc&eni vratte nastavenie polozky
OSTRENIE v informa&nom centre na moznost
VYPNUTE alebo otocte klu¢ zapalovania do
polohy VYPNUTE a stroj vratte do rezimu kosenia
dopredu.

Zmyte v8etku zmes pouzivanu pri ostreni z
rezacich jednotiek. Kontakt kotuca rezacej
jednotky a noza ploSiny upravte podla potreby.
Ovladaci prvok otacok kotu€a rezacej jednotky
posunte do pozadovanej polohy kosenia.
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Uskladnenie
Bezpecnost’ pri skladovani

* Skor nez odidete z polohy operatora, vypnite
stroj, vyberte klu¢ a pockajte, kym sa vSetky
Casti neprestanu pohybovat. Pred upravou,
servisom, Cistenim alebo skladovanim nechajte
stroj vychladnut.

* Stroj ani nadobu na palivo neskladujte na miestach
s otvorenym plameriom, iskrami alebo kontrolkami,
napriklad na ohrievaci vody alebo inom spotrebici.

Priprava stroja na
uskladnenie

Ak chcete stroj dlhSie skladovat, predtym musite
vykonat’ nasledujuce kroky:

1. Pozrite si Cast BezpecCnost pri skladovani
(strana 62).

2. Odstrarnite nahromadené necistoty a staru
pokosenu travu. V pripade potreby naostrite
Cepele a noze plosiny. Pozrite si pouZivatelsku
prirucku k rezacej jednotke. Na nozoch plosiny
a Cepeliach pouZivajte antikorézny prostriedok.
Namazte a naolejujte vSetky body mazania.

3. Podoprite kolesa, aby neboli pneumatiky vébec
zatazené.

4. \Vypustite a vymente hydraulicku kvapalinu a
filter a skontrolujte hydraulické rurky a uchytky.
V pripade potreby ich vymerite. Pozrite si Casti
Vymena hydraulickej kvapaliny a filtra (strana
55) a Kontrola hydraulického potrubia a hadic
(strana 56).

5. Z palivovej nadrze sa musi vypustit vdetko
palivo. Spustite motor a nechajte ho bezat,
kym sa neminie palivo. Vymernite palivovy
filter. Pozrite si ¢ast Vymena palivového
filtra/oddelovaca vody (strana 45).

6. Ked je motor este stale zohriaty, vypustite olej
z klukovej skrine. Nalejte do nej Cerstvy olej.
Pozrite si Cast Vymena motorového oleja a filtra
(strana 44).

7. Odstrante nedistoty a plevy z valca, rebier hlavy
valcov a plasta duchadla.

8. Vyberte batériu a uplne ju nabite. Batériu
skladujte na polici alebo stroji. Ak ju skladujete
na stroji, nechajte kable odpojené. Akumulator
skladujte v chladnom prostredi, aby ste zabranili
rychlemu zhorSeniu stavu nabitia akumulatora.

9. Ak je to mozné, stroj skladujte na teplom a
suchom mieste.
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Informacie o vystrahe na zaklade Kaliforn)ského navrhu 65 (California Proposition
65

O ¢o ide v tomto upozorneni?

Mozete sa stretnut’ s tovarom, na ktorom je $titok s podobnym upozornenim, ako je toto:

UPOZORNENIE: MbzZe spbésobovat rakovinu a poskodzovat reprodukéné
organy — www.p65Warnings.ca.gov (WARNING: Cancer and Reproductive
A Harm — www.p65Warnings.ca.gov).

Co je Prop 65?

Zakon Prop 65 sa vztahuje na vSetky spolocnosti, ktoré vykonavaju svoju obchodnu €innost’ v Kalifornii, predavaju produkty v Kalifornii alebo vyrabaju
produkty, ktoré sa mézu predavat' alebo prepravovat do Kalifornie. Tento zakon nariaduje, aby guvernér statu Kalifornia aktualizoval a zverejfioval
zoznam chemickych latok, o ktorych je zname, Ze spOsobuju rakovinu, vrodené chyby a/alebo iné reprodukéné poskodenia. Zoznam sa aktualizuje
ro¢ne a zahffia stovky chemickych latok nachadzajucich sa v polozkach, s ktorymi prichadzame kazdy deri do kontaktu. Cielom zakona Prop 65 je
informovat verejnost o uc€inkoch tychto chemickych latok.

Zakon Prop 65 nezakazuje predaj produktov obsahujucich tieto chemické latky, no vyzaduje uvadzanie upozorneni na v8etkych produktoch, baleniach
produktov alebo materialoch dodavanych s produktmi. Upozornenie na zaklade zakona Prop 65 neznamena, ze produkt porusuje niektoré bezpecnostné
Standardy alebo poziadavky. Kalifornska vlada v skutoénosti vysvetlila, Ze upozornenie na zaklade zakona Prop 65 ,nie je totoZzné s regulac¢nym
rozhodnutim o tom, €i je urcity produkt bezpeény alebo nie“. Mnohé z tychto chemickych latok sa uz celé roky pouzivaju v produktoch dennej spotreby
bez zdokumentovaného pogkodenia. DalSie informéacie najdete na adrese https://oag.ca.gov/prop65/fags-view-all.

Vystraha na zaklade zakona Prop 65 znamena, Ze spolo¢nost (1) vyhodnotila mieru vystavenia urcitej latke a priSla k zaveru, Ze tato miera neprekracuje
,Ziadnu hranicu vysokého rizika“, alebo (2) sa vystrahu rozhodla zverejnit na zaklade svojich znalosti o pritomnosti chemickej latky uvedenej vo
vladnom zozname, no bez pokusu o vyhodnotenie miery vystavenia.

Plati tento zakon vSade?

Vystraha na zaklade zékona Prop 65 vyZaduju len kalifornské pravne predpisy. Tieto vystrahy mézZete vidiet v Kalifornii na mnozstve zariadeni, okrem
iného vratane restauracii, predajni potravin, hotelov, $kél a nemocnic a na mnozstve réznych produktov. Okrem toho vystrahy na zaklade zakona Prop 65
uvadzaju na svojich webovych lokalitach alebo v katalégoch aj niektori online maloobchodni predajcovia alebo zasielkové obchody.

Aky je rozdiel medzi kalifornskymi vystrahami a federalnymi limitmi?

Standardy podria zékona Prop 65 su &asto prisnejsie ako federaine a medzinarodné $tandardy. Existuju rézne latky, ktoré vyZaduju vystraha na zaklade
zakona Prop 65 pri ovela nizSej urovni, ako su stanovené federalne limity. Napriklad Standard podla zakona Prop 65 tykajuci sa vystrah pre olovo je
0,5 pg/den, priom tato hodnota je vyrazne pod limitom definovanym vo federalnych a medzinarodnych Standardoch.

Prec€o sa vystraha neuvadza na vSetkych podobnych produktoch?
®  Produkty predavané v Kalifornii vyZzaduju oznacenie podla zakona Prop 65, zatial o pri podobnych produktoch predavanych inde sa to nevyzaduje.

¢ Od spolo¢nosti zapojenej do sudneho sporu v suvislosti so zakonom Prop 65, ktora dosiahne vyrovnanie, sa mbze vyzadovat pouzivanie vystrah na
zaklade zakona Prop 65 na jej produktoch, no na iné spolo¢nosti vyrabajuce podobné produkty sa takato poziadavka vztahovat nemusi.

® Uplatfiovanie zakona Prop 65 je nekonzistentné.

® Spolo¢nosti sa mézu rozhodnut neuvadzat tieto vystrahy, pretoZze predpokladaju, Ze sa to od nich na zaklade zakona Prop 65 nevyzaduje. No
chybajuce vystrahy na produkte neznamenaju, ze produkt neobsahuje chemické latky uvedené vo viadnom zozname na podobnej drovni hodnét.

Preco spolo¢nost’ Toro tuto vystrahu uvadza?

Spolo¢nost Toro sa rozhodla poskytnut spotrebitelom ¢o najviac informacii, aby sa mohli rozhodnut na zaklade dostato¢nych informacii o produktoch,
ktoré nakupuju a pouzivaju. V uréitych pripadoch uvadza spolo€nost Toro vystrahy na zaklade svojich znalosti o pritomnosti jednej alebo viacerych
chemickych latok uvedenych vo viadnom zozname, a to bez vyhodnotenia Urovne vystavenia. Nie na vSetky chemické latky uvedené v zozname sa totiz
vztahuju poziadavky suvisiace s limitom vystavenia. Hoci méze byt miera vystavenia v suvislosti s produktmi spolo€nosti Toro zanedbatelna alebo
Uplne v rozsahu definovanom ako ,Ziadne vysoké riziko“, spolo¢nost Toro sa napriek tomu rozhodla uvadzat vystrahy na zaklade zakona Prop 65.
NavySe plati, ze ak spolo¢nost’ Toro tieto vystrahy neuvedie, stat Kalifornia alebo sukromné strany snaziace sa o presadzovanie zakona Prop 65 by ju
mohli Zalovat’ a hrozili by jej vysoké pokuty.
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